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EL ت ا‎ ee شديدة. قفي مُعْظَم الْوَقتِ الذي‎ OL, 
خَرَجْتُ‎ all لويد يد‎ Cabal es Lal تَكُن الْعَوْدَةٌ‎ aly Sai J] الْعَامَ في الْبَحْرِ عُدْنَا‎ 


„alas وَفِيرًا > من‎ ES, ESG Sale Sa al عرفت‎ dy به من رځلَتيء‎ 
Gol 355 بُرُودَة‎ A rn E Gadd من‎ ls 
CNE aii ET el a ls Ike 

5% عودتتا بقلیل. REO‏ ته Lal‏ افتقاد» فَقَدْ گانَ صدیقا Gag‏ وَمُعَلّمَا LA:‏ 


۱ 


روینسون کروزو 


BGG والد جون,‎ FOR ERECTA gil گتاجر‎ eS úl 


ER: الْقَبْطَانِ‎ sti Ye عرض‎ Ladies ن کولبر.‎ cs je 3340 ي‎ Grek لا‎ 


Maat‏ توشك id als ESN Je‏ انْتَهَرْتُ الْفْوْصَةٌ Su) & „wäll‏ وَتَرَكْتَ 
ss 555 alan‏ مَعَ أ e‏ کولببر لحفظها, Silos‏ في ls ss‏ 


۳ 


الفصل الخامس 


قراصئه! 


isd yl (Sail ae ¿si إلى‎ blag licke Ja bs 785 ما‎ 558 
رخلة لي 36 جینه‎ Gal إلى آفریقیا‎ ast Gall مَا أَصْبَحَتْ رخلتي‎ e 


> = 


اغا ما مت أن هك ما هو نوا Een‏ في اللحظة الأخيرةا 


3 


ió la Cai شرن الكثاري‎ uo as ds a4 Las 
kurs hash كانت‎ sy dal es ZK! ails Gath طَارَدُونًا لسَاعات‎ 
اف من سر ره‎ pa ao Ely es A ء هي‎ oli 
الا‎ as قل‎ PAR Gauls da gl المخاطرة‎ Gast 


poe: 


وردوا pelis, tiles Je‏ الگبيرة. 
وا جَمِيعٌ الْقَرَاصنَة في اطلاق tl‏ بتادقهم بذورهم al ae‏ 3 تصب E‏ 58 
if Gk,‏ 2 هن Kol‏ 


FE) 


دی وخلال دَقَائْقَ GE‏ مَا Gal Se Esas‏ قزضانا على سَطْح 
فين Ube [Abs ‚iss‏ بسیوفهم, in Ae pI ee‏ 


اشتطاعتتا COREA‏ بَتَادِكَنَا وسیوفتا (وَأَبْعَدْنَاهُمْ عَنْ Gad ales‏ خینتنا 95% 108( ¿SS‏ 


1 هام 2 


لمر َم ge‏ لتا واشتشلفتا َل أن مق ی تفس ۱ 
دنا ol‏ عل سفیتتهم آشری, ds‏ میتاء سلاء JE‏ التاحل Juán‏ 
GY‏ قبیع Haat JE, A‏ في البلاد عبیتا. Godly‏ بي ¿ás Bossi GILG‏ 

sila;‏ + فَقَرَرَ الاشتفاظ بي. 


روینسون کروزو 


وَيِدَلِكَ في BS‏ واجدة. SHAS‏ منْ تاجر إلى بو ERS‏ في مُنْتَهَى Aula‏ 5335 
SK‏ وَالِدِي في ¿Ss «ds‏ ني شاظل یا على هَدَا ES al facil‏ 68 
]353.2 ة دِيّارِي لَمْ يَكْنْ Li‏ شَيْةٌ سوی التَّعَاسَة. 

Aid من الْمهَامٌ‎ sess قوم‎ SS gcc dá حَدِيقَة‎ ¿as 
isd sell 4255 USI ژ لي على‎ sis dis Ail الغونة‎ J) UG rs ali J 
Sa ER بل كان‎ hau رخلايه‎ ds الس َم خی‎ 


% - - oe و‎ 


شعزث OI‏ کل یوم 33 عل de deb‏ سابقه. S525‏ سَنتان ن sbi‏ لَيْلَ تَهَارَ لَمْ 
asi‏ بشيء سوی 54 وَدُونَ ن آضیقاء y‏ يسوی َفكَاري cuts)‏ وخدتي. PALS‏ 
gable desd EL ati GLE cc‏ بة ia Je ¿us ás dass‏ المنوال؛ Wl‏ في ab‏ 


م هع 


غَرِيبء sat IE‏ بَغيض؟ 


۱۸ 


do‏ الهزب 


EN bal helen) يُدْعَى‎ GST أَنَا وَعَيْدَا‎ pbs ايام صَحِبَنِي‎ ei 3 chal 
da 653 Ladies AK OLS فقلقتا في‎ Galle في عير‎ Laps 535 لک الك ا‎ ds 
yas GN Li rl es erg 

zul uit a ABEL‏ عایدین Y‏ الشأطي 


& أَمْرَان بَعْدَ دك Bas y sles‏ الْهُرُوب؛ او گان سَيْدِي قد 
„Eu‏ 7 قارب الصید. SEA‏ سْتَعْدَادًا لِخَوْض Lal‏ ر 3 


a 


ss Sig‏ الْفكْرَة: ais de ¿a SS Gast! Sy Sfp‏ كن 
ماع سل dss BUS‏ لي Anz‏ يا لَلْحَظ Jas gil gas‏ حَادِكَتَنَا تخیف Isa‏ 


„ö‏ 03 يم مه 


بَعْدَ لك في الأشبُوع babs Aaa‏ سي | لإقَامَة al‏ 3 على a ll‏ 
¿E els‏ هَذَا ul 531 ja‏ الذي تَصَادَفَ 42585 لِمُسَاعَدَتِي في الْهَرَب. oa‏ 
بتخزین گمیات من UNS, vá‏ كَانَ ds «43 Jai JEW aaah Ye‏ من 
وف الیو اللاحق, وَقَبْلَ عفر ls‏ ق فقط Go‏ الْمَوْعِد الْمُحَدَّدِ لمَغْادَرَتتاه Há‏ 
وَصَعِدَ Sl‏ بخطوَات SS AL‏ غاضبّا! dai GI ls‏ عَرَفوا de‏ قضاء 


TT So” 


ايوم في الْبَحْر E‏ اف وی LEU GATE gas‏ فحختی 


س 


روینسون کروزو 


َو Sill Lads al‏ , فلا یال Bai‏ رید أن a EG Kas ads‏ الغشاء 


ACS 
Jae las] prec الْهَرَبُ!» لک كَيْفَ؟‎ Sa هي فرصتي!‎ ab, er ones 


A طَعَامَ السَّيّدِ اخدَرَنَ في الاب‎ Eb Nas 
Pest ایا‎ pais في اخضار‎ Se کان مق ا اومن‎ ase, 
خُيُوط الق وق‎ vais Hokey plas pt ش‎ gl! ¿US التي قذ‎ 


de A a‏ قضوري Jal‏ ام الا ری ره تا کش 


بض A A‏ بها JU‏ لي Se as‏ يا لها من 85% 42515 بالفغل!» 
US (183 a‏ مُستعدین. 50515 GES‏ بائجّاه المیتاء. CLS‏ على الصّعَاب 


- و‎ &e- 


SEK u Al sb 3%‏ عتتّا ás‏ في ERIK sl bb‏ الرّيّاحُ de Sé‏ جهّة 
au Ae cS); carla Jue glad‏ مى ogi‏ فبهاء ZEN SE‏ 
sist Gs) J‏ لَمْ pt, AU Lidl‏ كانت alate‏ مین ill bw de‏ فيه 


I فرحا )558 التفكير في الْهُرُوب إلى‎ ESS ee 


Zn م‎ 


IM ie ds si PARA 
S03 دغتا‎ Gh A لا‎ GE Ga 85,6 Esa) ll «اسماعیل.‎ 5 


أَبْعَدَ قلیلا.» 
وم بزاسه مُوَافقًا A de 3 a5‏ في Js al Jal‏ 


orzo 


„a من الخلف 55555 به من فوق سَطح‎ dis ESG al ¿Lazall Laas 
as إِسْمَاعيلٌ وَصَاحَ: «دَغني ود إلى سطح الْمَرْگ! مادا تفل ما‎ ¿as 


oe 


‘a 3% e 
بِمَقتَلكَ!»‎ 24255 


z 
5 €- 


ae الشاطئ ي إت‎ Jy Se Sale ¿hs Esla ۹9 
deis وبا‎ ¿nas Js فوا برأ‎ (GUY da ولا سبیل‎ 

وف قضوري على hat‏ الْمَْكب رتشا ان ابا من أَنْ مق من على مطح 
SA > Sill‏ 

SEN في‎ helen Jako على مُسَاعَدَتِيء وال‎ aud SIE «قَصُوريء لا‎ - 
الق‎ Le با قبل يز ومني‎ algal eier Si E قَصُورِي‎ elie ¿E 


۲ 
al 


ia‏ الْهَرَبِ 


¿e - 


Lis; Gul SS Zus باتجّاه‎ 255 a السّاعات الفليلة‎ ois JE 


ys‏ ر إِسْمَاعِيلٌُ Sie ar ZI GOs‏ دا Sali is OF Sigh‏ إلى السَاحل 
Galas‏ وَيمْجَرّدِ هُبُوط الْعَسَّقه 355 alll‏ فکان al Gates‏ 


N Ne 


> 9 = ق اه مر 
of 5 ۶ oz of o MS a OO a AAA 1 way > of ae‏ ۶ = 
وَكَانَتَ منطقة مخيفة وَمَجهُوا Jas.‏ من Si‏ بُذرکتا Asi‏ وَلَمْ أر ۳ بدا أن آغوا 
99% ت 8 


YA 


الفصل السابع 


الأخراز 


aa of 0 


G9 0% - 5 4 - 0% of oF 


ER< whee a Ss de SM oats aah كني نم‎ 5 
قضوري َم تسام تاد عن اس فَكَانَ مَدْعُووَا؛ وَكُلَّمَا‎ 
GEST تمد‎ abies إلى الشاطی.‎ Bais N alos ازْدَادَ‎ Gg Ye 
pe cial الشّمْسٌ‎ olay 3 3 لا‎ algal Gul 
ESA مطح‎ fe فرقذتا‎ Ahi هزه‎ a da امن بالترول‎ 

بَعْدَهَا بقلیل وَقَعَ ]32 ما! وُحُوش GS‏ جَاءَث إلى eae spot‏ ای اه 
ba‏ 0 نها gua cM‏ 

LSI‏ قاتا من có‏ وَعِنْدَمَا Gál ci Bie‏ فزغتا! مَاذَا لَوْ وَصَلَ إلى 
الْمَرْكَب؟ مَاذا و Y dae‏ سطح الْمَرْكٌبِ؟ GL‏ و sl‏ الْمَرْكَبَ؟ مَاذَا سَتَفْعَلُ حِينّهًا؟ 
مروت مُشرغا وآمسکث són Sahl; Gass sal,‏ في الْهَوَاءِ ds di‏ ما WE‏ 
Ais AS ¿AÑ‏ غاا ال الشاطی. 

RE llos تماغل قَصُوري:‎ 

E ali sag jill میاه‎ JJ نت نختاج‎ le aan | 
«JE الاب للشاطی‎ le me 

Gál, الْيَابِسَة‎ 535 sd Gales ¿SÓN el cle شش یر في‎ ot ae 


< 
2 


بالمزساة. وَيَعْدَمَاء قفژث GI‏ وقضوري وَسَبَحْنَا Laps‏ قَدْرَ اشتطاغتتا I‏ الشاطی. 


ASN 


3 مَكَنَا 1 


pills Ui el ús‏ من 


روینسون کروزو 


€ - ٩۶ و‎ 


ca ee sis با‎ ol 2 ae ۳ sl di Es so J = as ; 


- 04 09 07 


وَدُودِينَ ¿sá pis‏ وم وجمیع nessa‏ شم منم ant 3 sta‏ قا ال 
قصُوري äl‏ ستل ES 46 AIL‏ لاخضار SA sk clas al ela‏ 
da‏ بمثظاري. 

وَبَعْدَ وقت قلیل» جَاءَ Gi AS Age‏ هتاك ما يُلَاحِقَةُ؛ لدا جَرَيْتْ 8985 لأَرى إِنْ 
ES‏ الْمُسَاعَدَةَ وَعندما وصلت a‏ قَصُوري uns LA SE‏ 
را بدا Est hs C55) Big‏ ان ales;‏ اطول هر RAR‏ 3 
Bso‏ باَْجَائِِ! 

ضحت be‏ الْمُقَاجَأَة: Gas,‏ فَعَلْتَ یا قَصُوري!» 

کل Cu ve‏ هذه Al‏ وَكُنَا في GLE‏ السَّعَادَة JE G, 5a‏ الْمَاءِ وَالْغْدَاءِ دُونَ 
at Só‏ یا من ql Ll es A ll dis sil Jal‏ 

dis كُنَا على‎ GL psy آفریقیا إلى‎ Jus Jotas dió رخلاتي‎ AS 
endl ِمَكَانِنَا‎ Ah ¿ÉS الْمُعَدّاتِ لا‎ ood الكتاري: لَكِنْ‎ 8S ds 
ás E الشاطئ. وَكَانَ‎ BLA واصلنا الإبحار‎ all مَگان‎ 425 od 


سَفيتة تجار le‏ نها أن میا إلى قطن 


لاج م مر 


vee 


rn 


إليه 
£« 
<a‏ - 


SM هذه‎ 


o موی‎ 


Daub 5 SI 63535 1‏ مزدهرة م dials‏ با ِالْحَيَوَانَات ۱ لْمُثِيرّة ق. de 355% als‏ 


Zu mm. 


293 Bo د مها‎ wal jes US st التي 2155 ت عولتا‎ gi تدم‎ 
¡Se ión با‎ de sol کن‎ Sat is 8 اك‎ TA TE 
هذه‎ ds نْ له اكه‎ Ang: Eker] AS LOLA 658 دُونَ آن‎ HAS هَذَا الخو‎ Je 


<I 


vé 


ر و عم 
Ti = FE‏ 


مَرّت عشرة يام أ آخری قَبْلَ أ 
فگانوا ودود ودین «Goy Liso‏ وَكَانُوا يَرْتَدُونَ الْقَلِيلَ من G alll‏ يَتَكلّمُونَ پتفس dl‏ 
sí‏ گانوا في get pl GLE‏ الْْدَاءَ وَالْمَاءَ مَعَ GT‏ لَمْ GSS Gus‏ لِنْعْطِيَهُمْ یاه 


نْ نصادف إِنْسَانًا CHE‏ آما عمن قَابَلْنَا من الاس 538 


só Y إلى‎ BE, تزال‎ 3 Ea GE كارا‎ A ان شلات‎ acs 
فوصت وج‎ Oe SS إنجليزية؛‎ 
الْمِحْنّة؛ فَلَمْ‎ od بان ن اجْتيّاز‎ UME کم ابر قضوري قلقي‎ Sch hats هي أذ‎ aún 

رد لَه الْحَوْفَ ual J‏ 


2870 وه ا 


Sous GI‏ 585 أسبُوع Insts 3S‏ مَرَرْنَا jas Se‏ الْعَلَامَاتِ التي تَعَرَّفْتُ لیا 
ts al‏ ما بقرت من كلاكة Aud‏ من الشاحل: CES‏ من GES‏ حزن oil‏ 
in Sabio. a‏ قَرَح! 

a‏ قَصُوري: ler‏ هُنَالِكَ G‏ روپنسون؟» 

Ali Gab ES az‏ له: «مَلْ تری 08 الْجُرْرَ؟ من is GR‏ إلى 
aa Ls‏ مان لَقَدْ 6555 G‏ قطوري! ESS‏ 

00 Gaza y sch Ci ake إل عي‎ gla حولت‎ Ls Ga pi 
W 55 s وَلَنْ‎ ys في ریاح مَعَاكسَة‎ Gale; و‎ Beal Ad ze 


روینسون کروزو 


SE في الْخَيَّارَاتِ‎ són  َناَطْبَقْلا لِلْجُلُوس في حُجَيْرَتِي الصَغيرة - حُجَيْرَةِ‎ Saló 


va 

(Ess من الخارج: ديا روينسون! أَرَى سَفِينَةً! أَرَى‎ A قصوري‎ ra 

oasis A Shays المنظار‎ 2301 E u; tas هُنَاكَ‎ dias XK; 
يَحْفيء ال‎ Ly otha gies 355 al إلى الشاطي. یا لَلْخَّسَارَة‎ Gs A 
E ls 3 كَانَتَ تیور‎ 

cant الأقل أن‎ fe دون أن أخاول‎ ¿tado cl لن‎ 13 igh ye bl في‎ dual 


Ge قذر‎ FS) وَرَفَعْنَا‎ wage dels تحاول‎ Ges om $6 Gay ste Sb 


< 
of 


saa eal ae الصّغير‎ SA (Sa شرعة‎ 


لصغیر 


$ 


5 0% مه 


Se ER Shi al Tie 

sl رم‎ der 

zes نامل أن‎ sol TER Ne فلت‎ 

Bali تَسْمَعَ‎ ojos 253 في ٍطلاق الا‎ has Gals متا ٍل‎ KK مُرعٌ‎ 
BUREN BLE 555i 

da é Zu da mia AL آفرعتها‎ eit ال اسف‎ 
«1531 (Gs Go ki سَمعُوا طلقاتنا! سَوْفَ‎ di, ate لقصوري‎ 

sagt انا صاخ‎ Gling وَعِنْدَمَا‎ pay SAU SLs E Gin 


ii Ad م مو بلْعَاتِ عديدة مُخْتَلِفَةِ؛ أَوَلَا حاولوا‎ again ab Je 


Gee و‎ 07 


Gay!‏ ی ثم لدي pao ÚS‏ هم أي مها tals‏ تكلم E‏ من 
على dena‏ ایک ae 135 cs‏ 

2358 له أَنَنِي bs ER‏ إنجليزيًا وَأَسَرَنِيَ القَرَاصتَةء ás y dd‏ 
ol aLıalı 00‏ ی 0 كن لته piesa‏ 
قَصُوري JE‏ سَطح د سَفينتهم (ES‏ 
وان الشف متنا بدا Gh‏ ع بنك فا کل ملك منْ cual‏ مُقَابِلَ 
رخلة Lesh! J] Gal‏ ابْتَسَمَ وقال: ¿a‏ معي إلى الْبَرَازِيلِ ولا داعي a)‏ مقابل.» 


39 


ت 


۳۹ 


Sek‏ على طیبته, ¿Es‏ نَ AUIS Sad‏ زجیما چا de‏ قضوري وَأَعْطَاهُ في الْحَالٍ 
‘ibs‏ بار على Ba‏ ممّا آشعد قضوري Ll‏ سَعَادَةِ. ade‏ ظَنَنْتُ أنَّ رَحْمَتَهُ أَنْ 

تتسع SRY‏ من WS‏ عرض E‏ شرَاءَ ill US‏ فوافق e‏ عزضه في الْحَالِ 
tial;‏ إل is al‏ فض LES 559) Gals‏ 

فک اد وَسَعيدة إلى fe dhas; I]‏ الما من الْقَبْطَان ‘ols‏ 


> 


E‏ ركيّه و 


مما يَغنِي ph‏ َم Lids CST‏ تماما على أَرض غريبة ls al‏ قَدَمَايَ من US‏ وَأَقَمْتْ 
ach 4:‏ آضیقاء thud‏ وکا desa das dis‏ كبيرةٌ Kl‏ وَبَدَا Jas‏ زراعة 
do guió Stu‏ پي؛ لذا حَاولْتُ الق AOE‏ 

bs Aal ih. الْقَبْطَان‎ ja SAS ill الرَرَاعَةء وَيالْمَالٍ‎ BUS ¿is 
on; ثم‎ Sis المؤوعة‎ a ass daliy SLES, kiss X ya 
al dise US لطاب تجنیس,‎ ZEST کت‎ J لک يكن‎ ll في‎ dus فرصي‎ 
عسیرا.‎ de الْحْصُولُ‎ BS 


۳۷ 


الفصل التاسع 


حياة الزراعة 


SK > ES مَحَاصييء‎ 53155 Gall iz) اللاحقتن. تَوَسَعَتْ‎ y مَدَى‎ fe 
صتتا.‎ JE bales; ال‎ Se Jasil قلي 585 پالآاس 25 اجقي وَحَاجَة طاقم‎ 


coso. 


a‏ هَذَاء Er Bogie ae Salas EM‏ سعیدّا AUS ae only‏ الحین. 


2 


Shall بُرْتَعَاليًا‎ ¿Es (EA Sg الْمَرْرَعَةٌ‎ WES شاپ صَغِيرٌ‎ ha نَّ‎ 

335 غزیزین. بل‎ aiii Gi وان 685 ویلز.‎ ojala} Gis ۳1 55 

ae Lö de u نمت مَرَارِعْنَا بتفس‎ Shall GSLs مَدَى‎ des tel se 
ely lada Si yb dust Ge کل‎ 


qe 3 


GI Sis‏ وَويلز في BL‏ تسیز في جَوْلَاتِ طويلّة is‏ تَحَدَّثْنَا في US‏ شَيْءِ: مَرَارِعِنَا 


SST A Gral; Jail Ghd;‏ يونا ما آي iS SA‏ وجل عبن 


في 8535 مَهْجُورَةٍ هُنَاكَ في de GG Sl‏ والدي. وَعَنْ مَدَى اشتياقي dl‏ هُو 
ووالدتي. 
قال نه مق Zarda‏ أَنْ آفتقد Ga‏ وَكَانَ dis‏ فَكَانَ 
تبث ag‏ نت ana‏ یا امتا وى us‏ لايع 15 
Gis‏ مُمصولا Ihe‏ في és ¿Eg CUES ann ALN‏ کل ماد a‏ لسن 


09% 0: - 


¿sols E‏ كني لم ls ESI‏ قفي Gane‏ قلبي TESSA‏ لَشَاعنَ 
peña‏ غل Bish 26585 hill‏ للإكادة غالا te‏ 385 لها الخلية, 


¿ss gaits Ui شخص يُمْكنْهُ‎ Al ae Je َحَدَفْتُ‎ pl 038 في‎ 


SE آلاهتتام الشزید برخلاتي‎ gai sal َك‎ obKall Qs مَرِّ أزوي‎ K 


روینسون کروزو 


„u a‏ المَرَارع لآخَرِينَ فحَمَستَهمْ 
ALK;‏ وَضَعْنَا Gade ze LL‏ برخلة 312,55 أفريقيا. 


eee 


a lá عفص‎ aut se Es & ما‎ ás añ sáb عَرَفتُ بقلبي أنَّ هَذَا‎ 
als «3558 آزید‎ Nast في‎ ES al لإيقافه.‎ the eats ES لَمْ‎ BS JAY ¿ón 


ي عم کر ate‏ ول نی ao‏ آي ga‏ نک من تمر تبي 


‚li Sie Ss ull! sl رَقَضْتْ‎ hy الْعَْضء‎ depuis وَلَمْ أسْتَطِعْ‎ 
Sold Brión có وجیز‎ ops ene y تواریخ الرَحْلَة‎ Só 


ee 


a dll BS Ga) plea‏ وی Meee Bla es‏ كن 


o ¿Go 
\ 
to 
\ 
2: 
۰ ما‎ 
3 
3 
۶ 
\ 
a 
\ 


gh K‏ وانقا Gi‏ سَيَعْتَنِي ABI ij‏ غيابي. 


¿a bball توا‎ O a ae 


als Jags <a Si als من هَالء لكني‎ Sahl قمت فيه برخلتي الأول‎ 53 Gil al 
رد آن آنجش رخاتي‎ 


كملق اسف de EL:‏ الْمُوّنء Es phe Ge‏ إِضَافَة J)‏ الْقَبْطَان 
Bail gb Je Ens lAs ¿ÉS ay Es‏ فقط ها أَرَدْنَا as as So‏ 


تا day‏ في لك pl‏ گا E‏ الطقس eS pals sl‏ الشمُش پشطوع. 


e ۰ ۳ 


= 0 في Syl‏ ه الُْوَاتي ell,‏ وَسَلَكْنَا Js Gib‏ قاصدین SLI‏ و ال 


4555 عشرة‎ (¿EN دَائِرّة عزض عشر‎ J] وَصَلْنَا‎ Shs أفريقيَاء‎ 
ás di f آن‎ ile فان‎ as de ¿SL Oy بغد‎ dto هریت َاصِفةٌ‎ 


و 


a st مدا الاغصار؛‎ sti رجّال‎ GS تا وَهُنَاكَ. فَقَدْنَا‎ Gs تَتَقَادَفْ الْعَاصِفَةٌ‎ 
واستَمر‎ Ei سَطح‎ JE الآخَرَيْنِ من‎ een] = 8555 GA N Se 
os! SA Sa; مُتَواصلین.‎ A EN Gy a الْعَاصِفَةٌ‎ 


54 


ند تشقون كا جنا لد ام هد الطقش adn‏ بَعِيدًا عن مَسَارِنا وَأَرَادَ 


62 م و 


45503 de Jul «osa 3532 سَاعَاتِ في‎ Sa JU WK. Ga ¿all 
ISCH ورسومتا‎ ripen] ورسومتا‎ ds راخهنا‎ as مَاذَا‎ 


موس of‏ مور و 9 Lori‏ 


e bts من‎ cali Ef Otic Hee dy, بَعْدَ تفکیر مُتَمَعْنِ:‎ ¿al قال‎ 


روینسون کروزو 


Gish, ‚sl‏ بَعِيدُونَ Mie‏ عن الْمَسَارِ Gal‏ من JJ oS A‏ 33 الگاريبيء 
al gs Kae >! dba sy GA! WG‏ وقد جذ ان من BE‏ يبان في 
الانضمام «Gil‏ 

PGS ¿eo ss وقال:‎ Gide JE 355 في‎ Gla, e 
bi a هي‎ sis = الْقَلِيكّة لْقَادمَة. ا ا‎ elit 

nal;‏ ن طاقم Gat‏ تا مُتَجهون Us ¿Y‏ مَسَارَنَا في جینه 


a هی هذه‎ Pte! a, (gal) بشدّة, وَيَتَسَرّبُ الْمَاءُ‎ SPALL all Sls 


ن تصل gall‏ في 


di E باربادوس في عُضون‎ Bagh من ِمْكَانِيّة‎ a على‎ URS 


۳۲ 


الفصل الحادي عشر 


pla‏ السَفينة! 


رو ره 


0. 


EE‏ متا IE eS‏ مد وتا 
ی ی LEC‏ 
اسْتَمَرتِ Chad LN‏ بقوة $5 yu esl As‏ بَلْ ca 35 eb ab el‏ 
SU‏ سَمِعْتٌ أَحَدَ Jigs!‏ د بصي کی رن 
وف لَحْظَّتهًا 3 تقريبًا ety is,‏ رم نارهت lk ae A‏ 


66 م مه و9‎ a 


الما وفاضت Le‏ میاه الْبَحْر Gl Shh Ss‏ هالکون لا AS‏ فَجَرَيْنَا إلى 
Gail ol‏ بها a9‏ جيب قل تكن a pal‏ تنب مال 
ات الک al AL‏ لاه ولا تذري Se‏ 

as ET Ge Sy Ma ae‏ إلى أَجْرَائِ Sy‏ لم 655 ایام انّجَامَهَا في 
الْحَال. نظر GAS‏ إلى بغض Be] ba;‏ لوا Gute ss Es:‏ اَْاء is‏ 
tars] oe: all alu essa Sale Ge lalala‏ 
¿LA‏ 

قال Se‏ و فوص ال اسان توت تفزل الْقَارتَ a‏ الْبَحْر 
ds‏ الشاطی. SS‏ الْوَحِيدُ!» 

Ls 3215 مِنْهُمَا لا‎ 35 al ats ll سَطْح‎ JE قاربّان صغیران‎ Gaal E Las 
co فقط إِنْرَالَ‎ alió ۳۹ Zi وَتَطَلَّبَ 381 بَذْلَ مَجْهُودّات‎ ‚JAN Las ds 


3 


روینسون کروزو 


ió US ás ss الْأَمْوَاجُ‎ cos سطحه.‎ Jl des mess as 


- 


FS AS JES الشاطی. وکنا 5 تخت رَحْمَةٍ الْقَدَرء قَدَعَا الگ من‎ 3 sth 
Si ash AG الا‎ J الْوَْصُول‎ 58 Ge لكل فون‎ ger ULE 5 
وَكَانَتْ‎ «de تَتَوَقفٌ‎ us EY pao Je غَيْرَ‎ af آمنًا‎ ae 
doll J) تهر؛ فبذون هَذَا ستنجرف‎ ab هي أَنْ نجد خَلِيجًا أو‎ Bgl Gays 
SLED لشاطي‎ Jail So SAE مائ‎ ola لور على‎ LS ES في الْبَمْرِ.‎ Geeks 
area] 08 ile PEON ass An“; ونضف الفَرْسّخ‎ all Sy La Gais 
بالگامل‎ ¿Gall al, aol عاس عل‎ cers) yá Só وَضَرَبَت‎ Gall 
فى لخظة.‎ 
er er إل أن‎ Gal iu er وَمَعَ‎ ei مُرْعِيًا؛ )3 گات‎ 5A SK 
الصّعُودَ لِسَطْح الما‎ E التي تضاهي 533 َه لمیاوه بل‎ asi تَكُونَا‎ 


o 
۳ 8 007006 og 


آتفابي. ¿Gl ALS‏ لام باتجّاه ه الشاطی» AGA‏ رئتاي بالْمَاءء 
al RESTE EZ TS‏ في an‏ 

‚all بي تانية إلى‎ AÑ بَرَائنِهِ‎ = goal ui e وَقَيْلَ أَنْ أَتَمَكّنَ‎ 
أغرق. 35 لَحظتهًا‎ 3 ES ¿nd ES tes abs حولي في‎ de 59 ¿Gall وَكَانَتِ‎ 
الْهَوَاء‎ de قذر‎ 38) ds, فزري‎ de dió EN شَعَرْتُ بقدّمي تلم‎ Ly 


Ts acc‏ وه 


JA! الْبَحْنُ 5 45 إلى‎ Ai ‚ala 538 ¿2 JI 

43555 بِصَخْرَةٍ ة‎ (oie فيها الْبَحْنْ سمل اصْطَدَمَ‎ AS 85% eh أو‎ et a 
بالگامل.‎ geil 

odd» 15535‏ هي tga‏ ساموت متا ساموت الق 


5% 
3 


SLI Ss ce مَوْمبَةُ‎ ll, Lass Lass Gil گانَ‎ i يَبْدُو‎ Buh ee 


مر ھەر م 


Vs 
3 
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a‏ التَالِية التي als‏ التَيّارُ فیها PLÁ‏ باتجّاه الشاطی. اسْتَجْمَعْتُ US‏ قواي. 
¿úl gus Sadly‏ > وَدَفَعْتُ ا ln‏ عى الشاي 


قذز اشتطاكتي. فَجَرَيْتُ Ky‏ ي K less‏ 


2 


مَا بقي في من fe SS as‏ 83 


Ps 
2 زر‎ 


ve 


PES 


2 2 


ne - 0‏ کن و و 
ha e ss A O RS AT RANES eG‏ 
“GS‏ 


0 
ae 


es il „ds S58 As AA‏ رفاقي؟ Já‏ فقوا 


Leng Stall Gel UF SS Ye Shines‏ چذاه تکشفث حقيقة مَوقفي؛ فک ما 
Ei‏ مهم ui‏ واجدة. „az Ny‏ وَحذاءان. 

Sy Eck 2355‏ قل إِنَّ القشع al‏ عن آنی! 5 es Niet‏ 
الْوَحِيدَ!» 

cala Gal SE مَوْقِعِيء وم‎ de شَيْنًا‎ SET Dre 
ib Be ق‎ A lth we di 


رفاقي منّ الْيَكّارَة AIR Gals ¿E a 3 e a ‘i AE‏ الْوَحِيدُ al‏ 
بِجَيْبِي هُوَ سكين صَغيرةء be EEE GE‏ سكين وَاحِدَةِ في مَگان غریب بلا مَأَوَى 


Í 


نا الناجي 


0 ET م‎ ee 
جَافة. ولا میاه شرب ولا شيْء‎ 


- of 


AS E ss یبط‎ JO sds Lag JU بأغلى صوتي. وگان نَ‎ jo 
Gy ¿a sd FAIS الشاطی‎ dike بَعْدَ‎ EES من‎ dé وَكَانَ يُوجَدُ‎ esla 
Gad خلال ای مها وجذث‎ taba os ¿ YES 535 8554 طویلا كَيْ جد‎ 
قشط‎ fe detal Go 3 بلا هك شك‎ EE Lays 
ضَيِيلٍ من اللوم.‎ 


5 E 


روینسون کروزو 


go Be‏ في cia‏ الوم «ÓN‏ وَكَانَ الْبَحْرُ Babs‏ 45555 الْعَاصِفَةُ. 

وم أن الطفشن 35 diste ¿soy‏ إلا sh sss OI‏ وَحَالي لَمْ يَتَحَسَّنَا كثيرا. eels‏ 
ene ial‏ ق وغدت إلى الشاطی. 

Ba al gall Sh ASE ai‏ كانت عَالِقَةٌ في vals‏ الور على بعد 


07 وه ور 


فَرْسَخ تقریبّا من Kall‏ حَيْثْ جرفتني میاه y‏ تن cbse‏ فلو بَقِينَا فقط Se‏ 
gobs‏ لتَجَْنَا Ast GK‏ لَمْ SH bast‏ في ذا الآنَ. 

بل جَالَ في خاطري: Sth‏ هَذَا ja dba e Li Ki SSI fe be‏ اتکی في 
EOS‏ وَيَبْدُو GI‏ فزضتي في التّجَاةِ لَمْ Quad‏ بَعْدُ 


x 20 


Ayal لي اسر إلى‎ Ash بما‎ GAS شبه‎ stall cites dail os Ssh 


SX 0-7 


aL في‎ E AST من المیاه‎ Utd S385 dite مُعْظمَ ملاببي لکن أَبْقِيَهَا‎ 2255 
عميقة‎ ¿dl e es GLOW Sig Gels EEE الْؤْصُولٍ للسَّفِينّة.‎ J 
یت‎ ols من‎ ds Sis وان نات‎ Lad ag da فيهاء‎ gla hs 
¿del اا د إلى‎ 6232350 
واجد.‎ Be de ث تقریا بكَامِِهَا‎ ds التي‎ dueto ف أزجاء‎ bots وي‎ Sl 
LS نك‎ EST an بقي‎ Leaks a من‎ awe ec كن اس وه‎ 
SE gill path نی‎ al EN de الْعَدِيدٍ‎ fe Stall ی ال‎ es 
A بَعْضَ الْبَسْكُويتِء وَمَا إِنْ تَوقفث مَعدَتي ڪَن‎ de Re Ey HT يُوجَدُ فيه‎ 
lo في جَمْع آشیاء آذرکث أَنَنِي‎ SIs 
طَوْفٍ‎ ely «le من اور‎ GES Les u Jul; ás 8 Stacie 
گان‎ als She a 35 إل الشاطی. وَيَعْدَ‎ Nast itl من‎ Sell Sail كَيْ‎ ya 


o ع‎ 


Gd) soos. Lisa‏ وی 258i‏ الْكَلْبَ Je Gas ¿E call‏ سَطح السّفِينَة 


32 وه 


٩‏ و هو و 


2 ی‎ etal 1 325 ۳۷ ath Pa ee wet; Br RE کی‎ 


KY 


zee 


YA 


- 


—n 


Il‏ وَأَفْسَدَتٍ A Lan ¿al‏ وَلَكنْ لا aus‏ فل 


ي شي 


dl 33655‏ ذهني: مت أن ¿ Baa Gols 3341 Es‏ 5 نن تتيخ لي daly « Sigal‏ لا مَزِيدَ 
«una ls sb Ge‏ وَصُنْدُوقَ pet vats Y‏ 
وَعَقَدْتْ الْعَرْمَ: «هَذَا يفي spall‏ وَحَانَ és;‏ الذَهَاب » ویواسطة مجدافین 


مَكْسُورَيْنِ fe Eis‏ سَطح S55 ٠ Baill‏ بتفبي ه Kr‏ 535 الشاطی. وَلَكِنَّ 


او م الشاطی SU 2505 dis‏ كَانَتْ خَطِرَةَ جدًا. َلِكَيْ أَرْسُوَ all‏ في 
سَلدم Ho dis dol E ¿E‏ 154 
فَكّرْتُ بتَعقل: «لا GS‏ منْهُمَا dogs‏ بالجوار.» لِذَا جَدَّفْتْ بَعيدًا Se‏ شاطتي. 


ae 


وان الْبَحْرُ لا رال Babe‏ حَمْدًا لله. 5 الرّيَاحُ في صالجي. od She GI dise sl‏ 
e 5‏ 5 الخد بالط باعل eh‏ 00 
ی وه لین 


= o 


“gal & deen Ug EN Lay‏ الي اه 


oi کل‎ oa مَگان آمن‎ ls] Es ón Legh as Ui dit 


win A یف وه‎ ls JN في‎ GE ais ye SiN 55 
ذا‎ Si ds seul 


o 
سمه‎ 


SG sla! ¿ús وبعض الْيَارُودء وان‎ es نفسي‎ 

NE 

a‏ وَجُودَ pice Y‏ من sh Le‏ وَكَانَ Els LAS‏ میل» ¿da‏ لتّفبي: «رُيّمَا 
GI GSS‏ بصُورَة LA‏ من le LES‏ الکلب في رفقتي, ab, BIG‏ في 
هَذَا الاتجاه. 

ES أَدْعُوكَ؟»‎ Glas صدیقین»‎ siti GS 131 Pal سَتَحْتَاجٌ إلى‎ has, ه:‎ el 
BET N «عرفث. فسَأَدغوت شيبي؛‎ ya مُنذ‎ ahs JM E GEIL Oki 
لسَفينّة.»‎ ١ dé من‎ 


۳۹ 


روینسون کروزو 


ol رَأَيْتْ‎ e ds A kes شدید الْحَرَارَة‎ ab a be 


JE Eb pare GI oh الأقلّ لَمْ‎ fe LMI با في‎ sgl ی کید هه‎ 


وگان Aal is‏ من الطرون al nisi read‏ أَتَعَرّفْ fe‏ أي د وع in‏ مها 

aL, 2, Gl J) IBLE Shas depts aa GURL! وَبَعْدَ‎ 
oi bo dl Sigh بافن انوم‎ a, só 

slo Mal i asl Qube win E Oks‏ )2 من 


الفصل الثالث عشر 


ملاد je‏ قت 


جَعْثْ في E ala gu asa‏ السَفينّة ines cÁ‏ أَيْضًا ASS‏ الاختفا E‏ به وکا 

هکس شرو سور طن قدا وريم تلف عا ی ي 
ds‏ وتجرف Gat‏ بَعِيداء ولا آریذ deL‏ فُرْصَتِي في لاختفاظ بِكَيْءِ Sisa‏ 
LAH sus das‏ بَيْتَمَا لا Ely‏ مُحَامَرًا في هذه الْجّزِيرَة. 33855 15585 Lado‏ گانَ 


Biss ás بَعيدًا إلى‎ Aisi ER ás als Gl Shs ny مُنْحَفْصًا.‎ ÓN 
ara ió | الّذِي‎ SiS بتفس‎ 
طَوْفًا آخَنَ مُسْتَعِينًا لول‎ ¿o تان؛ لذا‎ a BEN 5358 shall و هَذِهِ‎ 
مَسَامِيرَ وَالْمَزِيدَ من‎ SIS دی الطَّوْفَيْنَ!‎ JE GEN Se dl وفحت‎ gigas 
er ء التي‎ Gail مُسْتَلْرَمَات‎ ¿ness ab: هن‎ Sal, val a5 goal 


%- هو 


Sonal‏ لیا بل ¿us ¿sin $ des bs § él paul il‏ عائدا 
JI Votes peat] ss‏ مَكَان A‏ 
Cakes‏ عدت ras pues‏ ا el‏ د صَتَاديقي! 


0-0 -22 07 5% 


فصحت: : «ابْتعدي! اذهبی! is SA‏ وشن al al Est‏ 25555( وفقط 
Es‏ ال Goa‏ الواسعتین Sls ie‏ تقول: Gi Giles‏ تحاول OWS de Qual‏ 


5 
مر لاو 


ú‏ سید!» 


روبنسون کروزو 
deka, 2555‏ بشگویت Sul GL‏ وَتَجَحَت Mahe‏ فزگشت (paid ball‏ 
Lisl,‏ في قضمة day pd Biel‏ ومنْ مَظْهَر Gaal dis dS‏ لَمْ تلف did‏ 
بل في الْحَقيقةء َم SA os Bl ot‏ إل a‏ مدا ala‏ 
ES‏ خَطوتي UN‏ هي بناء LE (As SSL U u I‏ من 
الشَّجّرِ المُحیط al ds‏ 2258551 الشْرَاعَ الاختیاطی مَعَ ll ads‏ 
fe 3355 Al‏ السّفيئّة. EE es SE‏ لاخ کل ٿيَءِ ESS‏ 
أن ball e ie Goh Y = (y at‏ أ دید ali al‏ 


رش کت re‏ تر اكه ِالاسْتِعَانَة si sil,‏ تَسَنَى لي al‏ 


رام مک 


Aún ab في‎ 8 258 se نتم‎ dl u ss N de) السّفينّة. ا‎ Se 


za zit | من‎ ast ás al Gali الشفينة‎ Y dah ÓN Isa Lisa 


who 


u we‏ عن أي 5¿ )18 ¿y‏ مُفيدًا. وَيَعْدَ قضاء نخو السْاعتین في تجمیع 
a ed 1‏ لسن للشاطي. js‏ تسلج ES Ae Sa‏ 


gs ck‏ من پم يت ag‏ من هه ود 
Y añ‏ ِي BI‏ معي pedi JE Gl fe‏ من عدم 1933 مَگان las dial‏ 
llas‏ تخیر من لبون لین la 1B)‏ في Sul‏ وَكَانَتْ sal Saal‏ 
ek Gol Datu ES‏ اسْتِخْدَامُه بَلْ IAS‏ 
iss day‏ البَصَائع asoló E Br As‏ ورف 
Gal GI Gis‏ فرصة وَاحِدَةَ bad‏ لِلْعَوْدَةِ قَيْلَ الْعَاصِفَة؛ لذا وَلِلْمَرّة fe Sa‏ مَدَى 
sein ee, ¿td‏ بحياتي. GL‏ میاه اواج الْمَُلاطمَة وق لوق 


se er 
الْعَودَة.‎ 


a8 al‏ مَحْهُودَاتي سَدّى» lady‏ قلیل Eb Sl‏ في حَيْمَتِي» al‏ إلى صوت 


5 


SELL ¿Ey aji TAN شرا‎ EUG có حَولي.‎ de يَهْطِلُ‎ shal 


\ 


- 
Gee S 


6 وَكَانَ‎ ess E 385 Ö 


To 


۲ 


ىف وگ 


cage ING 


Z 
4% 


E‏ وحفیف أَوْرَاقهَا. بُ أن الْعَاصِفَةٌ اسْتَمَرَتْ IL‏ ال لكني لَمْ أَسْمَعْهَه 
َف يدك قري لع ی gtk‏ لبي ddr; aula‏ في ¿o‏ اليَوْم SÓN‏ 


< 
ae can Be 


WLS SEE Gat II وَجَرَيْتُ تخو الشاطی‎ 
4 353 Ley dla glo 858) يُرَافقَنِي‎ Ye E GN Go تاد ذهني: «حسَتاء‎ 


SE AN E alts Gl في‎ Br so . امک‎ Si هْنَاكَ لدقيقة‎ das; 


cesa al مأ من‎ dá als ESE گذلك کم‎ 


¿Y 


SSI ele Gabi SN عل‎ E من وا لسْفيتة.‎ sal ركلاتي‎ be E Ss SN 
بَرّي أو‎ Olgas GI من‎ ¿ná NG Slade هو‎ 3535 sls في‎ ¿(5 23 585 Lely 


al من ای‎ a} sus SE ERICA LEN Ge J Ki Ua َتَسَاءَلْتُ:‎ 
regal ¿ Si uch في كلا‎ Ute Si; pá على کهب آمیش فیه؟. جلشث على‎ 
o gis تاج‎ A ¿dl 
as بِالْحَرَارَةِ الشَّدِيدَةِ وَعَدَم‎ Gish أَقَمْتْ‎ bis EL acs 
گي رف 5958 نَ السْفن.‎ ol من رُؤْيَة‎ Kal Las pall گان من‎ 
سل‎ Gisg lla en Bhi ds قشيبي طویلا حول الجريرة‎ OF يرت‎ 
A pues JE Solis بدا ي ما‎ et َل‎ ale یت ی على‎ ee 
ej تماما من دقل کل‎ a hl ei یام‎ Be wast ais 
شَيْءٍ من‎ E من تقل‎ Sl. ال حرش آشياني إلى أن‎ pato في‎ ds شيبي‎ ES 
JSS ll 
EE يهاه‎ tid say ALLE لمْطفة اي‎ Ip بيك حضتا‎ i 
LS ais Gok Ek 5 Si jas aS الْعَابَةِ وَرَرَعْتَهَا حول‎ de 
Es فلا‎ Ls BUS چذاري»‎ HE بتاء باب للْمُرُور‎ de وَبدلا‎ a ی‎ 


„ill‏ عن Si asl‏ على Esky Sad sa GR‏ شيبي 58 في SE‏ للاخول 


A 2 


1 


روینسون کروزو 


دُ؛ لا صَنَعْتُ له و Esas‏ في الْجدَار Gal‏ وَيَذهَبَ RE eas‏ 
ني لا bis; SE dies “a ghost‏ في حصني Glee‏ 58 


a ia ER حم‎ OTE 35) Fui 4% وی ره 9 فص‎ oe 


الکهف. وَكُنْتْ A En Fre „al 5 did‏ طَوَانَ a‏ ويمور 
E‏ اروت آملا aa‏ وق a‏ آضبخت pues‏ مونی Ange‏ ومتطمه die‏ 
فص الْبَارُودَ في مَجْمُوعَات ESS) ELE sue‏ في أَمَانِ Ge‏ الْبَرْقَ!) وَكَذَلِكَ قرنت 


RIE re و و‎ 


في Lil 58 NTRA ER sh‏ مُصْطَحِبًا كلبي ‚ab. Bal SER:‏ 
¿us K‏ فَكَانَ DES‏ الْعَدِيدُ من المّاعز Gil‏ علی هذه 85.5611 وَأَصْبَحَ لحم الْمَاعز 


Sr E و‎ 070% cos 


5 آساسیّا منْ غدّائي لْعْتاد. وعلی وَجْهِ الْعُمُومء E‏ حَسَنَا؛ فَمَنْ Gy GS‏ 
abs pata A‏ حصن أي dba)‏ طَعَام؟ و وَمَنْ BK‏ یعرف أَنَّ ¿sa Gal‏ والارادة 


لنجَاة؟ 35 23S‏ مخطوظاء )3 tally 26a Gal‏ وَالْمأَوَى: أي إن الاختیاجّات E‏ 


5 


EAS 
ei نی‎ E وَكَانَ‎ BA الْمَِيدُ من اقب‎ Gal as ومع تأمين هَرُورِيّاتِ الْحَيَاة.‎ 
Sys وَحْدِي» فَسَبَحَتْ بي آفگاري‎ a, shal oI الْجَزِيرَ رة هو قضاء‎ LE وُجُودِي‎ 3 


as رفاقي‎ E3835 1G) SE قذ 1 ارام‎ il و‎ se LA e 585 «thle 
وپاشتخدام‎ só US Lidl َضَيْتْ الْوَقتَ‎ E خظي فغرقوء و‎ Sa یک هم‎ da 


ع مه و 


بَعْض Lee pally a a‏ اسْتَطَعْت الْحْصُولَ عَلَيْهِ lo Bid ¿e‏ في تشجیل 
ates‏ وف الام التي ار Gs‏ تيف oll‏ على کل َيءِ de SHS J Bad‏ 
al EAS‏ 
في ذَلِكَ الجین, ESAS‏ ز علی وش olga‏ تقریبه وت pá is ob‏ الیل 
Si cased Sis‏ هُبُوطي JE‏ الشاطی مُبَاشَرَة صَنَعْتُ مَا يشي pd JE peal‏ 
ية بچقار الشاطي, وَحَفَْتُ LES q K‏ مشیم ثم há‏ على لیام 855 وَاحِدَ 


ر ۶و و IE‏ 


435 انتهّاء gl OS‏ فقذ غَادَرْنَا Cell‏ في الأول من Ais eke‏ آنتا UE‏ في 


3 N 


er 


GS‏ و 


ESTE 


2 مه SS Lazo Gs‏ ازجطامتا بهذا ¿us ET‏ دلب الشّجَرَةُ على I‏ ظللت 


2 


,3 ره و 


ی م Zo o la 2 2 Zur of 8 2 ie‏ 
Je‏ الْجَزِيرَةِ لشهر واجد؛ لذا قمّت Joey‏ تقویم جَدِيدٍ بداية من ۲۰ pate‏ وهو يَوْمْ 
و و as A‏ 2 راز 9409 رو _L,‏ و و ۲ Fc‏ ور و و ۶ 2 رم ass‏ 
وصولي إلى جزيرتي Faring‏ یوم ذکزی وصولي. فأصبّحت آعي اليَومَ من الغد. الجمعة 


Se‏ الأحَدء والائتین cL Se‏ وَكَانَ هَذَا LE‏ من دواعی 4515 بَالي. 


2 


¿V 


الفصل الخامس عشر 


BLS‏ على جزيرة مَهَجُورَةٍ 


Peg Dh A 


Hts aa SE ES e جَاهِدًا لتخسین‎ Als aan على مَدی الْأَسَابِيع الْقَلِيلَةِ‎ 
مما‎ ui; منضدة‎ SL A Sic a je Ss لتخرین‎ Sau JI 
A وَالْمَحْهُودُ‎ ¿sg sales تاره رَة.‎ Size) dual Li ¿e es قتهاء‎ ¿335 LLG all 
PGES) گات‎ Lis عمله.‎ JE عم‎ WIE شيء‎ 3 Jas أو‎ MN أو‎ sll JE قَادِرٌ‎ 
هَذَا‎ ¿Es للاشتخدام.‎ iO SSK JR fe Wil gis ze ot ús Al 


aie 


co dá ss Aah 


EY 


۶ o 


Gaal السَاعة‎ cL} في الصّبَاح» حَتّى‎ 2581 GE بژوتین وَاضِح؛‎ al Saad 
vaso وُجُودَ‎ Shay hel كَانَتْ كَذَلِكَ‎ esl ll digo وگائث هذه‎ ¿jue 
لي الاسْتقَادَةٌ‎ ELL Sel إِلْمَاعز. وَكَانَ من‎ LEG, ag pices Ale Ed الطْيُور‎ 
7 الْحَيوَاتات التي اه‎ e جُرْءٍ‎ KB من‎ 
لير‎ ESS al كما أن ضميري‎ dis عزیوّا‎ GIS سَبِيلٍ الرّيَاضَة: فَالْبَارُودُ‎ fe Keir] 
JE Gi LE بدا‎ 

گان ls‏ حَارًاء فَبَعْدَ جَْلَتِيَ الطّويلّة في tE cell‏ ما Wg gil BK‏ ان 
دا شمش ف Ale‏ باغتاد LER‏ وال 1 JE Ja‏ مشاريمي dG‏ 


ACE pubs ي‎ All ess ir ER, فَصَنَعْتْ شموعا.‎ ii 


235i gal 
GUN في‎ Gr „AST 35541 GUSL Shas sss وَفي إِحْدَى‎ 


روینسون کروزو 


ی 2 Ly os y Ze‏ ب مر ره 82 
قلت لنفسی: [Bor‏ هَذَا uss gil GRAN‏ اسْتَخدَامه Ja‏ مجراف. di‏ ختی 
لِعَمَل ¿no‏ لِلْمْسَاعَدَة في شخذ أَدَوَاتى.» 


Gi GES 55‏ بخق! استَغرقت ساعات o‏ تقطیعه gels‏ كَيْ abil‏ 
وَلَوْ جُرْءًا صغیرا GES Ge‏ الشجَّرَة. ol E‏ التي ES lio‏ مق السَّهْلٍ 

هی شا ee a E‏ ووه 
الاسْتِعْنَاءُ he‏ في ob‏ وَأَثْمَرَتْ Al asad K‏ 
و 


Gun 


انقضی الوَقت؛ ففي عْمْضَة 5a ote‏ ما يَزِيدُ BG Ge‏ شهور Gly‏ على الْجَزِيرَة تم 
حَل ausall‏ الْمُمُطر. 585 الطقس يُعْطِينِي ole)‏ باحتماليّة خلول مَوسم مُمْطِرِ؛ لذا 
A‏ رفع Boa‏ و oF at A‏ و 2 - عد co‏ و 1 
قضیت وقتا طویلا في الشهور السابقة له محاولا بناء غطاء آفضل «y aus Lal‏ 


3 
یی‎ Alle و‎ ys wei BR Pe IS BE za See O 
مدين.‎ Ji> وسفف‎ «oL3 ملائماء ذا حدرّان»‎ sls وسرعان ما تحول الهیکل كله > و‎ 


» 0.28, 2 


Be er م ل‎ E ee و‎ fay Se ا‎ 


هَذَاء قگانَ الْمَاءُ SRG I al‏ في بَعْض GLU‏ وجیتها كنت Sal‏ النوم في AS‏ 


التخزین! 
شغوري bl La‏ عَدَدَا من bud‏ الأَخْرَى Ya‏ هَذَا ss all‏ قریب 
أَضْحَيْتُ dois 55 ¿sail gu Scab as WE‏ انا مه 


Gil‏ شيبي لِيَبْقَى برفقتي. 
200 و و 24% 
۱ 2 = 


Leak آن بَعْض‎ S455 شهر أَيْريلَ مَشْدُومًا؛ إذ‎ oli صَبَّاح في‎ SIS Ghat 

الى اا ۹-3 7 1 ری اه سر دم 06 ۳۲ - o‏ 2 
التالفة التی She‏ بها las‏ أَنْبَتَتْ فَكَانَتْ هناك Ih RAS Sl‏ في dee‏ 
& ع ا 


Re aer 2% a و ل‎ 

SU; تَمَامَا!‎ Dare الْمَحَاصِيلُ‎ SE WSs 5 Gad Lal قفرخت باکتشان‎ 
etch er 3 هيد ها‎ Fer Se ae 52 و‎ 0 ak ۴ ۳ 
نما لوق بها‎ Perera era era ae ay cin ere كاه‎ waver pl 


بَارُودِي. وبالتأکید الطَّبِيعةٌ la‏ قما ER‏ لقع با آن een plo ys‏ في مَرْحِي 
ol‏ ولكني في GLE‏ السّعَادَةِ EMI‏ بَعْدَ وُجُودهِ. 

وم ths‏ كنك 9 كوف أصنف gh y a Gl oly at‏ وكات 
ala‏ صَوْتُ plas‏ عال. E oly‏ في SG ¿dis de LALA‏ مَرْعُوبًا وَجَرَيْتُ 


¿all تيّة. وف‎ FOR عاصفة‎ IN ás تَرَاجُع مار يلول مَايُو‎ Se pills 


GÚN‏ لانتهائهاء Spe‏ في sho‏ الْمُعْتَادَةِ el 535 ils‏ وان AR‏ شَيْءٌ ما عَلَى 
الشاطی. 5 „uk‏ بَحْرِيّة أو أ al E‏ ما اهنت )33 هُنَاكَ ‚AL‏ 

Gre Wis Ley قزپ:‎ de اه كي ره‎ Ga 585 مزث‎ Ls صو ڪال‎ Sit 
dis (GI 

َضَيْتْ اهاز في تجمیع JE IE US ET‏ الشاطي. وَانْجَرَفَ بزبیل 
El‏ الْبَادُودٍ إل tall en‏ كانت قن dí Gall‏ من ssl‏ 
aa y‏ پغفوتي asia‏ قَضَيْتُ LS Gl gab‏ إِعَادَةٍ بتّاء Guat‏ لَكنْ 
al‏ تكن شتات lal‏ وَمَعَ ذلك 2353 الاختفاظ Lis) u‏ وک 0 st‏ 
الاسْتِقَادَةٌ منها. وَاسْتَغْرَقَ sh Ae‏ السَّفيئّة بالگامل Ei‏ الشهر. وَيحُلُولٍ منت 
iy cal KEE SK Ss‏ شَيْءِ بالقزب من الشاطی؛ dex oi‏ الكل 
عن ill‏ 

¡de‏ الْحَيَاةٌ على ee‏ ما S55‏ في دات شم 


Gs il El لأني كنت أقضئ ونا طویلّا في الْأَسْفَلٍ بجوّار‎ Es 


> روه و و ee‏ 


sr sus eek‏ شُهُور من US‏ الْحَمَامِ ell‏ م 
BL‏ تغییرا ÉSA‏ از on‏ 355 عَشَاءً gs‏ في 936 الیل 


2 90. 2237 


Shalit sl; ت 43540 مميتة. فکنت محموما‎ Sud ya > bh 


“ 
مرو 


das yall AGS! في مَعدَتيء فتاه َقبي وَأَخَدْتٌ أَتَقَلَنْ في فزاشي. وَطَارَدَتْ لیا‎ das 
A all قَرَارِيلِلذَمَاب‎ als e ANGER فیکیت ویگیت.‎ 
alista القت‎ SI ئن لعفت الظزوفت‎ aad! sio 


ه١‎ 


روینسون کروزو 
Ses,‏ اع ee ES GON‏ 0 و 9 5 o‏ ۳ 0 ام Sod‏ # 2 
a5‏ ذلك انتهی الامز. وترزکنی els az‏ بالاضطراب والضیق. sis a!‏ لي Us‏ 
هَذَا؟ de gail GS;‏ هَذِهِ ply SHAM‏ من الوَقتِ ¿Ao‏ هنا؟ das‏ سَبأتي ¿Si‏ 
ne e‏ :3 اخ و A A AS or O‏ 
لإنقاذی؟ کان جسمي في ole‏ الوهن. ولم استعد قوتی على مدی العدید والعدید من 


¿a 


wi 


o۲ 


0 


هر se.‏ 3 و ا ی 9 يا بو o > ode: a‏ 3 
SIG Lie‏ في الشغور بالتحسن 5558 اشتکشاف الجَزيرَة LS‏ يَنْبَغىء واَردت SR‏ 
buat Je‏ بيء LS‏ ُساعذني ASHI‏ في Je Sl‏ آنها بَيْتِي وَلَيْسَ مَكَانَا علقت 


e ade ¡e و ری‎ ee as ae 27 ع ضرق‎ ate? or e BLL 5 
في‎ 856 JN ess لِلْجَدْوَلٍ‎ Glau Je وَعَرَمَت‎ alba age GM JS فيه.‎ 
Go pete 5 a Te de مق 2 8-32 و و‎ “38 ve 0 

الطوف ومعي موني من السفينة. ویمجرد وصولي إلى هناك. سرت يطول الجدول حتی 
es Gaal ash‏ آذراجی. وَكَانَ هناك الْعَدِيدٌ من النباتات Si‏ لَمْ أغرفهًا؛ SSSI‏ 


2 
2 = 
5 


329098, eZ Ue گر‎ of Best en OF مق‎ Ae ER wwe 2 
فخورًا‎ 2583 3381 Jo أغرفهاء‎ o LAS وَوَجَدْتْ‎ a بها إلى‎ Id ae a 
جدّا باتشافاتي!‎ 

GE إلى‎ aaa RAS N dl التالي» سرّث لمسَافة‎ Al Gs 
وَالگرْمة!‎ ALAA بالْفاكهة النَاضحَة. منها‎ Mike BAK Gl is a گثيفة. فَكَانَ‎ AS 


Pars 


oe 
0 1 


cS لِقَضَاءِ‎ GLA وَالْگرْمَة. 25588 التَخْيِيم في‎ ANI مَدَى وفرة‎ Go 


ِا صعذث إلى BS 55h del‏ ومتينة وغرقث في النوم. 


۳ 5 
ا ا خرن 


ان COSI‏ مشرقا وصافیّا. SS‏ تفس Sas Juán Age Gee ART, Lal‏ 
وَجَدْتُ je Glad GU‏ وَخَْرَاءَ وَمُْدَهرَة من EN‏ فَكَانَتْ ashy‏ وَبَدَتْ BS‏ 
Mas‏ مَزوعة. وگانث SBT‏ اليم وَاللَيْمُونِ soda‏ مها Sho‏ شَجَرِ الشَّمَّام والعنپ. 
وَكَانَ هُنَاكَ LAS‏ آشجاز الْكَاكَاو Gs! Ji‏ لَمْ تَكُنْ gs‏ وَقَطَفتُ من الْقَاكهّة 

الا ار ا حمل 


۹ 


روینسون کروزو 


وه و zos 5% Dua‏ یه E‏ فا وم قره ee 2 of‏ بو 


le فَكَانَ مورا‎ ¿Es شيبي‎ AS وصوليء‎ dies طویلا داك ای‎ Gas 


z 


lal GSO) GLE EK SSL لِرُؤْيّتِي.‎ 
itll J) انْسَحَقَ في طريقي‎ Gull ا‎ qe ge gi, Bad 
¿só Asun اء 4 أَصَفْتُ‎ ale Ge ae ae لا‎ Ain 
ae 
wsdl ois من‎ Sal كيْ‎ otis SiS an Elis في اليم ال‎ SA Leche 
A أَغْصَان‎ fe ie Ciel Libs tl cl من‎ ing a 


2 
020 


ste وَاتَجَهُتْ‎ ee Ba 
sande J 

aly sto ¿al es Gos‏ الْمَذَاق. FERNER FE wu‏ و 

وَمَضَى LE SU‏ وَجُودي في الْجَزِيرَةِ Bs‏ كامكة. وکا يَوْمُ BAN EU‏ تَعِيسَا 


في رَايي. a‏ مُعْظَمَهُ his‏ في کل ما حدت. GMS ahha jab‏ في Slog)‏ لِهَذِهِ 
Zu‏ گانت: aly‏ منّ القت sE UL‏ همًا؟» 


ES 


of 


الفصل السابع عشر 


روبنسون المرَارِعَ 


= a 5 eE eee SER ce Wee 55 2d 2 en. PR of 
sale 13 ES الْمَاضيَة‎ gb pes GBM مَدَى‎ Es سَنَتَى الثانية على الْحَزيرَة.‎ SIG 
ی‎ ae m ee ری بر‎ A A pee | ور ل‎ ee ey 
OS المَحَدَدة التي عرّفتها في بلبي في إنجلتراء‎ G5 الكثيرَ عنها. فبدلا من المَواسم‎ 
2 ور ور وه رو‎ 8 ze EA Ga E a Ze 
وَالآَخْرُ جَاف.‎ Glass lado) فهتا مُوسمَان فقط:‎ ‘OLS Abas 3535 للطقس هنا‎ 


€ 5 
GE Ot, eg oo 1’ 7 


توش stall‏ في 5 الجین ي E ua‏ كن OSH LAG SEALS‏ 
منّ asl‏ في الخَارج. 
3 ذَلِكَ في Gs‏ الق Sh gill‏ فيه ah Sl‏ الْمَحَاصيلِ فَرَرَعْتُ 
gall lg padi GAS‏ نَمَا في سَاحَتِي Zeh‏ سَابقًا في BN‏ الْمَاضِيَة کي أَحْصّلَ 
علی بُدُورها. ds‏ مُحَاوَلَتِي الأول لانماء eg Gl‏ مُفید AGI Ji‏ فَلَمْ GR I‏ 
Ai‏ موسما fe lily sa so‏ الْمَحَاصِيل؛ ولا S255‏ بُدُورِي اوق 585 
لیم has A ÓN‏ گام مدا a E EE‏ مدي الجن الشر y‏ فطل 


رټ 


لامع 


ف 


Lac م هگ‎ a A A E قن واي للق‎ aN Ren pe 
آنني لم استخدم کل البذور التي لدي» فابقیت الكثير‎ SI الجفاف! ولکن گان من‎ 
1 اختياجي مُحَاولَةٌ الررَاعَة‎ Gass 
لقانت ره‎ pee ال‎ ow چ هدم )ناه 3 26 و3 وق ل مقر هی مونم قا‎ 
كي اززعها بحلول الموسم‎ eS Bul أن بذوري تحتاج جوا رَطباء‎ Sale والان بعدما‎ 
of of و‎ 


peal ۱‏ القادم وَفَكْرْتَ UK‏ أنه y US‏ منّ yal I‏ أن آزرعها في سَاحَتيء 


3.1268 Loe ره‎ BE 5 05% 1° ٩0 و‎ 8 Bie هقی‎ Rn 
Eli هي‎ SN obs أَنَّ‎ S558 جد في الوَاِي؛ لِذَا‎ Se تخو‎ de os Usual 


NY 


a 


روینسون کروزو 


4555 في Ei Eno old) od leat Ah:‏ ول ¿e‏ هنال 
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esas eii صُنْع‎ aa Li ول‎ Jn آبقی في‎ SH e وَفي‎ 
اسلا‎ gle sas lly مع‎ Shas he ER فَعِنْدَمَا‎ ale Je Si GI 
038 Jays ¿sí alan Jac Eats بحو و قوش‎ Je Gl یا‎ 
SI GER dese گا‎ són 585 Jy الأفكار‎ 

وَقَيْلَ AA EN‏ بَعْضَ „äh!‏ من جو al sill‏ بچوّار 
Ys‏ الصَّيْفِي. Zi,‏ هَذه SE GUI‏ مَوْجُودَة ll ses‏ فَحَفْتْ fe‏ مَدَى 
qa SE sl‏ الْحَامَ التي oi)‏ اسْتِخْدَامَهَا Jas‏ السْلال. 

(gk ¿ss deli GE في‎ ic Call JL Se GNI Ll دت الا‎ 
ds بال بشکلهاء فَاسْتَخْدَمْتُهَا‎ AF ist عبر متتاسب.‎ YASS وکان‎ AL GE 
ص ی و‎ Je gl على‎ 
ا‎ Jails اور ولتخزین بضاعتي»‎ Jost قاس سْتَخْدَمْتَهَا‎ StL 

re 25 الْخَوَاطِرُ‎ ls من خویده‎ Lads AÑ وَعَادَت‎ Gal a انتهى‎ 
SE من الطّفس‎ goth في الْجَزيرة. ون خلاي‎ mal GEL في‎ GF Shag ¿gis 
N GS تا وشيبي‎ abi 

Baby E‏ مي شاملی se Le Gath Aa‏ من iii sol‏ على 
ASSL AS sis a.‏ حَيْتُ (gd dol‏ الک 

SES 25h; aj 85 sis de Sa قريبة‎ vil Sis نشب‎ dai پالفقل‎ 6 
في الْبَحْر.‎ Kass Gene sau 385 LEÍ 

فَرَاوَدَنِيَ SEI zn‏ وما هَذه SAS)‏ 5 في och Gl je gis‏ 
le ip‏ كن بلا ass‏ ل تكن Gl Gal‏ نکر dic‏ وكرت ما استطعت التفعية 
فيه هو وُجُودِي JE‏ جَزِيرَة في في الْجُرْءِ E Er SN de au‏ هَذَا rae‏ 
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iu‏ اصْطِحَابِي dl‏ هو di 255555 5 & J) Suáz LEN‏ إل الب 
je baal 3‏ 850561 مَعَهُ. 
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K SIs‏ شَيْءِ SS de‏ وَعَنْ خططي. وعن مَكَانِي Sd‏ أ 
گان O33‏ بچواري. سَعیدّا ee‏ سَعَادَة 

sd EN JE SS فَهُنَاكَ‎ ls hed 85:54) Se 3 CsI كَانَ‎ 

So‏ الْحَيَوَانَاتِ الْمُثيرة. 25388 Y sah ET‏ كطير a aul‏ بُول. 

قَضَيْتْ الْعَدِيدَ Ihn 3223 JUNI Se‏ عن db y JA‏ الرَخلة. وکان Ús‏ بيجا وَممْتِعَا 
sol‏ الام الْقَلية التي úl Lua‏ وَشيبي ABE‏ في واد شاسع. SU 55 SS‏ 
Es Was 385 Ede Listy‏ لري ted Ke‏ 5 سلالي SIE KEN dé‏ 
بر de Gail‏ وجُهي. 
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En ash; بالقاكهّة‎ ¿ul آرتَشف‎ das iy di is لحظه‎ oa وَكَانَتْ‎ 
عالقا عل هذه‎ 38 Yai. gad LE ڪن الشغور بای‎ E. es) Je Blais 
sates ae E Uae eres el 3531 
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گنت BGI‏ بَْض ام Gols J‏ ود pee duals dis‏ كل برغم من 
تفاب الیو Sid arly‏ من WSs‏ إِلَيْهَااوَِكيْ pida Gc ON‏ قمْتُ geil,‏ 
ريش في گافة SI‏ جَاءِ لاخافتهاء Gls E Sl dks Jas‏ حَوْلَ مَحاصیي CS‏ 
لا dil de Sci SAIS E‏ 555 کلا ue a Las pas lait‏ ف 
gals‏ من Bid BUSI‏ في ALL‏ 

SS منْ‎ Ig و‎ eee LE) 2355 مزیل؛ لذا‎ pul ls الْحَصَادُ‎ A 


وكان من ei‏ شغوري ala, PA E EE‏ الخضول 
لَه 54 ¿slo Já‏ 
ols cee‏ اهاز في الْهُطُولٍء Ss EAS‏ في الدَاخْلٍ 535 الْمُسْتَطاع 

SU في‎ ds ión LEN بول‎ a AG في‎ Ls el GA, وَقَضَيْتُ‎ 
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وَكَذَلِكَ SES a Últ ha GC‏ فَهُنَاكَ ميه وَافرَة So‏ الصّلْصَالٍ 
الطّبيعيٌ JE‏ الْجَزِيرَة. LARS ei y yes She She‏ في GW‏ وَلَكِتَهَا 
eS ES Kad‏ 

Si لذي‎ ee, 

JE عِنْدَ وضعها‎ HSE نها لا‎ bie Lag حَرَارَةِ مُحتفة.‎ El Je nó 

LS Basi السَلْطَانِياتُ‎ Zi التّار. وَمِذْلَ سلاليء‎ JE بدا من وضعها مُبَاشَرَةَ‎ asl 
ds الْعَشَاِ‎ os بتتوع‎ ás و‎ Gib ¿aiii من‎ ath Sih los 
أتَتَاوَلُ للم الْمَشُويّ‎ ES بَعْد آن‎ ss وَالْمَرَقَ! وَيَا له من تغییر في وَجَبَّاتي‎ BL 
۱ التار.‎ Je 

er وقتتد‎ Gal جاح وَأَضْبَحَ‎ LEÍ ¿ÓN solas 3. GN في هذه‎ 
ill وَكَانَ الْبَْگويث‎ Sidi نع‎ = o oia 33245 اور في الْمَخْرَن‎ ds 
58 Bibl تحت‎ Gls بت شن مه‎ fo شلد‎ Ge الشفينه‎ ba 
ss ما يَقَرْبُ من سنڌين گاملتین.‎ Ts GELS الْحَدِيدِيٌ التي‎ CHS ache مق‎ 
Jia 3555 Gob وحاولث طَحْتَهَا بخ‎ ll في‎ ١ جنطتي‎ de بَعْضًا‎ Si, 
go Spall Lod JÁ على‎ da باشتخدام مَلَابِسَ‎ Gob dhs 

shes‏ َضْحَى Gall Go‏ ولکن Wl‏ يَْنْ Saad yas‏ تفش العجین وانتفاخه. 
dá 4 ly 333 Gl Gal ES al as‏ 59 ه SLIE abla dá‏ 333 
play‏ 2885 الحُصُولَ je‏ آفضل Ag‏ وکانت ASS‏ قلیلا من 
53511 السطح. لَكِنَّهُ dl ¿E‏ ۱ 

Solo‏ 23 الْمَحَاصيل. als‏ رذ ek be Gl Gx)‏ ؛ لذا بت د 
ieh,‏ فقط في „ll‏ ونث Saal‏ کم a oll‏ آختاجهاء وک al‏ الذي يُمُكنني 
alec‏ وَاسْتِخْدَامُهُ Sof Al Saal,‏ في دار ۱ 


في 1G sill pati 2h‏ به م os Ge S588 85561) fe GW is E‏ في الانتقال 


e الْمَكَان‎ ds WSs JE في أنه كا‎ ras dll Bl Ge إلى الجانب خر‎ 


¿só ی‎ GE مِنْ‎ a رُؤيّتِي‎ iss) AUS إل‎ Ab لاشتقرار فیه.‎ 2558 
de قارب‎ a GS لو‎ is Us وَتَذَكّرْتُ قضوري لیاف‎ A 
Hails من‎ ¿lil ER فَكَمْ‎ 35, 
منْ مُغَادَرَة الْجَزِيرَة.‎ LAS ULE EX لَحَضَارة.‎ 0 el 
DER SEE SE وجُودِي‎ LE مَضَى‎ C5 shal بي الْمَطَافُ في مَكَان‎ él قَمَاذَا آو‎ 


طويلة aly‏ آز خلالها fe‏ الاطلاق إِنْسَانًا آخر. وبالمثل e Gl sl al‏ 
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A fe مَوْطِنِكَ.» لاه لَنْ آنقل مُخَيّمي؛ فهو آمنْ ومریح. وَيَحِبٌ‎ Se lad تفامز‎ Lake 
gu في مَكَانِي في اوقت‎ 


وَهَذَا لَمْ يَكُنْ يَعْنِي oT‏ توف عَن التّفكير في silks‏ الْجَزِيرَة» Gigli‏ بشدّة 
الْحْصُولَ JE‏ قارب. و جين لا AS‏ سفیتتتا sks‏ في JUNI‏ بجوار الشاطی. 
ریما 5985 BUG lay Yate Gs‏ 

JE ¿st الشاق‎ Jasil Se eu a ‚Ass Ball هده‎ X has 
القارب!‎ ás ALS النَتِيجّة؛ يُمْكِنْ‎ OID الْؤْصُولٍ‎ 
(fn بصوت عَالٍ:‎ ERG ي»‎ A tias تاره‎ ast au, ظَللْتُ‎ N 1 
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oss فیها قَبْلَ أَنْ اند‎ gach, Kl ñas abd ul 
al من‎ SR ستوطهاء قَضَيْتْ مَا‎ ala e 
Gal آضحی‎ alk من هَذَا‎ Ag Ladies BU de خر‎ NETO 
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دق وَيَقدَ Abe dias‏ واجد َة فَقَط؛ paises is‏ إِنْرَالُ | رب إلى المَاء؟ 
فوقتنذ SIS‏ الرَّوْرَق BEA‏ 3 مُنْتَصَفٍ الْعَابَة! 

aly يَتَرَخرّح الْقَاربُ.‎ al ali os dass 435555 ás Gais 
الشاطی.‎ Je وَالوّادي‎ SIN ze Geb! Usb su de ER Ua Sha 385 
السّمَاء؟‎ Say al 28 فبمّاذا‎ 


tall fe عالق‎ Stall N ol سوی‎ se ای ا 355 بلا‎ 


ike جر من‎ ES ر مُضْحِكٌء فَعَلى الشاطی»‎ ss وقلت لشیبی:‎ NY 


Ss galos أن‎ ise رَوْرَقَ‎ Gal GUM وَفي‎ lacio ja ¿dls ii ists 
۱ del إذْرَالَهُ ال‎ ¿ai 

TES ott ssl fe الرَابعَة‎ BON UL LHS AKA; 
الْهُرُوبٍ من جزيرّتي!‎ JE يُسَاعِدْنِي‎ 

alls‏ مق plaka bo De SS oS Ul as sul bail‏ ما dS‏ وَمِنَّ 
ell‏ مَا يَدُويتِي. SIS‏ منزلي es Gal‏ (مُعْظَمَ GAN ye GE GIES (taz‏ ما 
SiS sisi elo 25s Che Ga‏ بصحة BGS‏ وَهَذَا هو US‏ ما ag‏ حقيقة. 
«JUL‏ كَانّتِ SS dl BAN‏ 

SLES) GE EES punks Ji Gast اوقت عن‎ ges e cad ا‎ 
pal ماب مَحَتْ. وگاتت‎ Y Baal من‎ GSI ما‎ 53 ¿ÓN مَلابس‎ Ge الْكَثِيرَ‎ 
AKG dra عشرينَ‎ Gd ar گانَ‎ SKE هي الْقَمْصَانَ.‎ ass التي‎ ei 
Gib گاتث في‎ a Pl an EEE al ERAS | 
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¿SIS ug goat ás منها‎ Sst وَتَحَوَّلَ‎ LU 
ES js JS 


ةذ ا اس موی A‏ 
585 قد SLES‏ كَذَلِكَ الْعَدِيدَ من الْمَعَاطفٍ من GaN‏ مُنذ li‏ مَضْتْ وَلَكنَّ 
er 13 88‏ لي A e IS A Sie‏ وت زر م99 
الطقس على الحَزيرَة كَانَ GK‏ لِدَرَجَةَ تمتعنى من ازتدائها. VERS‏ من ازتداتها. حولتها 
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LS af خیاطتي كَانَتْ‎ E سلالي غَيْرَ بارعة.‎ EIER قصبرة. ولو‎ Dash nig بَتَاطِيلَ‎ J] 
فَقمضاني‎ 1G AAU فيه من نع مَلابسي. 255 مُثيرًا‎ Gl ill الْوَقتِ‎ ss 
pads Gus 3355 Ea nig مَعَاطفَ!‎ Gia وتراويي آزتدیها بَعْدَ أنْ كَانَتْ فیما‎ IG 
acct 2% 9 ER 


de‏ جلد الْمَاعنِ ¿ge ds LAN BS‏ بَشرّتي paró 285 dds OE‏ بسْهولة 


ón Gs في‎ a وَكَانَتِ‎ poll be SI الخارج لقرة‎ 3ER: للاختراق إِذَا‎ 
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ARE ee itis یی زيوك لین‎ SES EEE اج‎ E (Bab 
Gas LIS SLEW وَكَانَ‎ ag Lal BSI من الطعام من‎ uch 
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ووقتتنه E3855)‏ ما يُمْكنُ bo dis dde‏ قَاربًا آخَرَ )208 spall old‏ ره 
أَيْضًا Vis ern‏ من 55h JUGS‏ من مُنتصف le SE SU‏ 
J Osa ali‏ الشاطي. وَاسْتَفرَقَ الم مني شهُوًا Go Bue‏ الزَّوْرَقَ iG US‏ 
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Ol Las SI وَدَحْرَجْتَهُ‎ G35 الشجّار‎ ss يوضع‎ ell J AN انْتَهَيْتُ‎ Lies 
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tall مق‎ IG Ay صَاريًا صغیرا وشراعا.‎ is lls على وهای‎ Lis 


et N) من = 3 گا“‎ ES] ze Be us us 


crag ds افد‎ SI ¿al ates ass dle, Sie Sa يتوق‎ JE ولان قلبي‎ 
ias a الْقَاربُ‎ sath مظلّتي.‎ als; qn S55 ae ae aa 
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ón به‎ SASSI sill il الْمَرْسَى‎ al الْجَزِيرَة.‎ ón a As 
لِيَوْمَيِن كَاملّين.‎ zo) aii الشاطی للاشتکُشاف.‎ J} الگبيرة وَدَهَيْتْ‎ rió 
EN طریق الْعَوْدَةِ إلى قاربي وَذَمَبْتْ عن‎ jadi الْمَكَان‎ Sub وَمَا إن اسْتَكْمَفتٌ‎ 
Joi sé sch 

وَبَدَلَا من عودتي de‏ تفس طریق قدومي. 3353 Ge : SLBA‏ الْجهة خی وبعد 
فترة قَصِيرَة من اتطلاقي, لاقت SÓ‏ من اتَجَاهَات hs ríe‏ الْمِيَاهُ تجْرفنی ال 
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il وَجَرَفتني إلى مَگان‎ Yi aia, CU ote A ايان‎ ll Jal 
۱ 38 من عَلَى‎ all جَزِيرَتِي‎ SHA 
شيبي‎ Bay Sails ¿sd its a6 أَنَا؟ لمَاذّا‎ Sus Mh eae 
Glas = FACS وکل مدن ا فو اة اا‎ 56 AS عی»‎ 
WARE Ga! Sib aul 3 pall شعُوري‎ E قاربي‎ £s 
E في‎ GE قد‎ GIS Só Es id 
2 ن لاف‎ EE الانتظار.‎ ja ¿les يَسَعْنِي‎ ill ll و‎ 
Aus 3G ls AON جزيزتي. وَبَعْلَ الظّهيرة, تَقَيرَتِ‎ er ِأَشْعتِهًا‎ il والشمُش‎ 
ولا شَيْءَ‎ LEY إلى مَکانهمّا‎ He a Er Ga 3b JAI Go مما بَعَتَ شَيْمًا‎ 
قط بهذه الصّعُوبَة في حَيَاتِي.‎ 5a pli SGN 3635 o Jas الْمُضْنِي‎ Jal سوی‎ 
البَذءَ في التَجُدِيفِ. وَبَْدَ‎ 3555 S LUG لام‎ „A sisi جح قارب لیا‎ 
SE oll مَسَارِهِ وَتَوَجَّهْتْ به انا‎ JI Be الْقَارِبُ‎ ste سَاعَةء‎ de 435 مَا‎ 
ed تمیل لِلْغْرُوبٍ.‎ J گات‎ GUA ill 8 جّانب الْجَزِيرَة‎ J! sie Se 
لته‎ ei Sagal مُحَاوَلتي‎ de IGS بالگامل.‎ SA sid Si الْعَؤْدَةَ إلى الشاطی‎ 
هن ی ی ال مت هه د خلیج‎ ibs وَعَلَيْهِ‎ = JA Gs اسْتَخْدَمْتُ‎ ==) 
بقاربي‎ is Bale Se J ولحسن الحظ أَنَّ‎ ce 57:65 خُلُولٍ الظلام‎ JS صَغِير‎ 
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aioz JÁ ¿LAS الْقَاربَ 23535 الْمَبِيتَ‎ dos دَامسّاء‎ ls گا‎ ities 
وَحَاوَلْتُ الذوم.‎ 3555 Jl 
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آزجُوحتي الشبَكيّة وغرقث في النوم. كَانَ ذراعاي ds ¿LOs‏ من lM‏ 
في Ge‏ لازهاق. 
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Gal يُنَادِينِي في مَتامي: «روبنسون کروزو! روبنسون کروزو!‎ Le صوتا‎ Saas 
E il Si هَل آخبرا‎ $2555 de فَتَعَجَّيْتُ:‎ GR وَصَلْتَ إلى‎ Gigs کنت؟‎ 
BUT فَوْقَ صَدْرِي. 35 كَانَ‎ Ls بول‎ Sas Sie Ke فتخث‎ 

al في‎ ES] A بول» من الرّائع‎ ú ol» للتوم:‎ rae AS Gig ab 

SE فَكُنْتُ في‎ GIG Aus مَدَى ايام‎ Je a ala] a 
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1336 le کل‎ Gal SI BS الزُغبء فان‎ 
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الفصل الحادي والعشرون 


العق الأول 


عشر سني ES ne‏ ¿ البَارُود في طریقه للنقايء SS‏ في YEE‏ لور Es JE‏ 
لتوفیر الطَّعَام dañó Y‏ ال Ia Solis yl‏ ;354 قلیل de ٠‏ صفار الْمَاعزء 


ans SS‏ ولو di call‏ شک gal‏ كا دَوْمًا؛ )3 سرون 


وا حت تفگ o si‏ 

ترق 58 ملي بغض ach‏ بل أن E‏ من al‏ بِالْمَاعز؛ مت 
لماع GAN‏ الي esis ds‏ لا 5 RES‏ وبا re‏ يكو Sata‏ 
gell‏ 
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E ویعد‎ 


bl 5‏ من Be AGA‏ إلى الْحُفرَة Selall ¿Y clive SIs‏ يَمْضْعُونَ 
سَعَادة KY‏ الذي رنه Seta BU‏ إلى الْمَرْج E a‏ 385 
نات بالفغل dues ¿li‏ من Hie‏ حيط Gui Go, añil‏ کي لا تهر 2 
الْمَاِعِرُ 335% LES‏ إلى jo So’ Aly SEH‏ المَاعز SÓN‏ التَقييدَ er de‏ 
Est‏ لَمْ يَكْنْ هُنَاكَ من سبیل BEI AS SET‏ من IS AGL‏ 

و اوه كرا كد ra se‏ ما كا URE‏ من q‏ مار 


Ladies Es هم في جين‎ Gad ما‎ Ls Ss add Yall علی هذه‎ tas 
¡ES ¿A Ls ER RE إلى مَاعز‎ pelos pe من‎ SHAS تيقد‎ 


we 0m 


Seley YSL ESE Las ES ¿al SIE ALIEN Gall مَدَى‎ fe sl 


روینسون کروزو 


¿a Abas Ma فکانت‎ A eo Kes 14533 oS; 


كما ور y‏ الْقَطِيعٌ e US 5 a. JLS ¿Mz Uds Sé‏ 3 
د Sin Seah an‏ الْمَزِيدَ من الملابس من lo‏ الماعز. وَكَانَ بول ill‏ في صُحْبَةِ 
S‏ شيبي گي في Slag Stl‏ وپالژغم من آنني BSE ES‏ رُجُوعِي oll‏ 


dh‏ با یی تم افعل درك Bass Sighs 355 de‏ فيل Ss‏ أن قرب من 


ZEN طَوِيلَ‎ ER; ÚS 3 0 AS 
A SIA أَحْمَرَ وَمُحْتَرقًا.‎ WHE نّ‎ SSS gale ET 
على‎ isl atk ¿és fg Ba فارفا‎ RS الْمُوضَةٍ في وَطَنِيء قطنم دا َم‎ 


o 
- 


الْجَزِيرَةِ Gl SE ald‏ حال! 


2 


الفصل الثاني والعشرون 


Jas! dl pats bs 2558 الْمُعْتَادَة‎ ah bi o ahs خلال‎ a SIS 

de Ey Sad {aby 23835‏ وجود قاربی 36% 66 E‏ بالشَجَاعة 4 الْيَوْمَ.» 

لدا IG‏ من 8565 o eL spun ae ¿AS‏ الشاطي ع KAU‏ ن الذي رظ 
$ دم ان JUE‏ 


: eee وت‎ 


عبت وقلت: Ich‏ ی Vise‏ نهم dal‏ 13525611 لا رهم أن 13558 
% أَريدُهُمْ El‏ يَعْرِفُوا Ib iz ail, 52! Ios pals‏ طریق عَودّتي Sis all‏ 
خلفي مِرَارَا وتکرازه بَيْنَمَا أَجْرِي. ماڏا آز وَجَدُونِي؟ مَاذَا سَيَفْعَلُونَ بي؟ NS‏ 
dy late Skins de Zw Las‏ سيّاجيء 255 JE‏ سُلّمِيء Solón Eas‏ 639 
صفودي. 

Salis‏ في فراشي ass Ib‏ له نات لیر مما لا آغرفه؛ فَهَلْ 58 des‏ اج 
َحَسْبُء اَم E‏ من وَاحِدِ؟ Gili Ja‏ لي؟ وَإِذَا گائوا قذ وجذوا مزگبي. فَسَيَعْرفُونَ 


6,3 seo <j 


só KB Sl من‎ Sands تزتعشان»‎ 615 BUS ¿só حي هن[ وگان قلبي‎ 


ERA 


ا 


SiS; dbs Shas Ladies فيه الْقَاربُء‎ 


leat لم آرد‎ jie E N أن‎ as کامله :قزل‎ NES: مرت‎ 


GN فيه عن‎ astas ERS مَاعزي»‎ LE GE وَكَانَ‎ sla SASS asi 


روینسون کروزو 


طَوَالَ الطریق aly ás‏ آز Gl‏ شَيْءِ غَيْرَ ás IN seule‏ هنال 
بضعة pl‏ في ÚS‏ كَيْ Ji‏ 


Sls‏ لتفبي: «روینسون! ES‏ يكين 45 au rs dias‏ فَقَدْ S98)‏ هد الأكَرْ هو 


IE GK فَاسْتَجْمَعْتْ شَجَاعتي‎ » E e bali i Gly Gh ad i 
َمْ یرل متا‎ SSI E el الشاطی لألقي نَظْرَةٌ‎ 

bs رالد ضفف‎ Gib She قَدَمي بجّانب‎ Ea Ladies 

16,8 فَقلْت: «هَذَا غَيرُ مَعْقَولِ!» 33 أت كفن وات عوقا فى ذا الوفت: وا رقت 
بضع Guus‏ ِي ss li‏ إل رل gail‏ نزعد 

َصَيْتْ ld‏ 6555 3831 في آثر cs pill‏ وف GH‏ جذون gab S538‏ کل 


۶ 1 9 ۶ ر ور 8۶ 


¿al ales Ga Es لن یرف آنني‎ gs مَاعزي؛‎ clin مَحَاصيلي واطلاق‎ 
Lio 58565 esa US USL وَمُشرقاء وَوَجَدْتَ مَزْرَعْتِي ما وَالَتْ‎ úsLo asall ن‎ 85 
خریضا.‎ ¿a فقط في‎ ly ds e pol gel َه لا‎ 


cl als a ر الاقدام علی‎ Te daa يَظْهَرْ‎ aly dá فيهمًا‎ si al مرت ستتان ن‎ 
„Esche sc 3325 a pas أَحَدٌ‎ 


j 


VY 


الفصل الثالث والعشرون 


لا دخان ولا ناز 


= سنونَ Mr = SLA ¿ARIS JE gr] a sc ARE‏ وَالشمس 
LE il Ree Sy‏ انقضت SSI) che fe‏ والکذیر من ar; (og‏ 


Eso 


¿A Ss ولا يُسْعِدُنِي شَيْءٌ أَكْثَرْ من ذمابي إلى‎ ss Ge جولاتي‎ igual 
مَحاصيلي.‎ Je asks call; مَاعزي»‎ GN 

call نَحْوَ‎ Suh RE شَيْءٍ في لَحْظة؛‎ K 0555 Shall مُطول‎ dj وبتفس‎ 
من‎ da أَعْدَادٌ‎ aa الْجَزِيرَة 185 وَگانَ‎ alas ul; etry cle Sl 8521 Se 3 


sE?‏ ره وو ه 


ae Je Ayo‏ وَكَانُوا Gla di’‏ باشقال تار es SIGS) dake‏ وتساءلت 
Saat te‏ وَل من الْهُرُوبٍ Isle‏ إلى 2x E‏ في ار بعقلانيّة. 

gins قطه بل کم‎ e ds bss Al ag le ¿ الْعترین‎ O18 ما‎ La Ga Sib Sal, 
«Il آن يَحِدُونِي‎ 13% SSA dui ane 

BT‏ خِلْسَةٌ من الشاطی وَدَمَْتُ ctl‏ وَأَرَدْتُ 
أن الامو َنْ Nish BS‏ على Agile‏ 

AÑ إِجْرَاءَاتِ‎ WAS e elias هَذَا لیم‎ de Slay GS طقوبي‎ SÓ 


RE‏ ضعذ ts all ans J‏ منظاري SEN foal‏ في الآ جَاءِ. وَيَدَلّا من ترّقب 


3 


E 
32 
9 
Te 
Cre 


ás‏ كُنْتْ a‏ ڪن الرَوَارق. S55‏ أَسَابِيعُ ثم FY A Seek‏ جَزيرّتي 
هي Y Zaz LS‏ یَفْصدُونَها Sys hoes re ANE‏ 
le‏ 


bes 


روینسون کروزو 


< > 
کا لوه يا a‏ 4.050 


548 مُتوارية عن انار‎ a Ye ن تَكُونَ حَيّاتي‎ er 585 
أرِيدُ‎ ESI ald ys تار شون‎ JE Bas go yo fe ze asia لامگان. کر‎ 


¿elas مخیمی‎ ele SL فيل‎ Gai etch gah کب‎ 


3 
ن آجد LS‏ بَعِيدَا عَنْ GUE ike‏ في الْحَقِيقَةٍ za‏ الیل الْوَحِيدُ JE‏ 
2985 إنسَان ن آخَنَ یعیش BE‏ وَيدُونِ SEN‏ ریما لا یَکتشف E 0d Jal‏ 


َه أيّام لِأَجِدَ الْمَكَانَ الْمُنَاسِبَ لإِشْعَالٍ التار. فَكَانَ gsi‏ گبیا 
بالفقل» és‏ سرت I‏ بداخله 8 تب لي Si‏ أَسْتَطِيعُ الوقوف في مُنْتَصَفِهِ بيشر. 


وه و of‏ 


di Gish asta كنت‎ tá ach أخاقني‎ u a 
dai de في. يا لها‎ ys q : e all 435) Ls بي‎ Us حَوْلَ رَاويَة‎ 


PO 


وَيَعْدَمَا (gu EAN‏ بطم قربي لاجد ta 1 BE‏ لا 
E855 lo Sere ale iis) eL is‏ | لخاله. 


وه و 5 وداه مه و 


a ds Ll y ود‎ ES aren Sisi y SS: ‚so 


A digs eljls 


ا 


- ر‎ ox 9 


225855 «رُبّمَا G85‏ مَاسّا!» al ES‏ 385 هَذَا هو Sag‏ التّفكير في Ia‏ 

A & من 2356 هناك.‎ a تَخْزِينَ مَا‎ ES GS الْكَهْفَ كَانَ‎ Ns 
¿ÓN أن ورم‎ asi ps Of dts طَعامي بالدّاخل‎ pire Syb US có 
ds dal 


ve 


الفصل الرابع والعشرون 


تحطم سفینه أخرى 


2 << “oo 


JÁ be ans cal ys کی لك ی‎ ch, ¿abs که‎ Uso Se be Bash 
85351 

En ds 3 فانطلقث إلى‎ ts ممفث صو وت إطلاق مذفع من على‎ dies a وق‎ 
دامضا.‎ GS asl ES aa 55 IE مَاذَا‎ ds gua 

ight rest = في‎ Tas ll 


Sees أ فغل ذلك‎ AB Ss من‎ EL dae 156 Shel 
ا‎ SNS التّار مُستعرة: «لا‎ Gav 465 بش‎ GUS SS LAS لتفيي‎ SS, 
ie صعیا. و‎ La از‎ des al Bus ae en ب نی توا‎ iv 


SE 


só هم و‎ 
وَاسْتَطَّعْتُ‎ Er] Jai UST KGS gadis Sta تریغ وبداً‎ Saal ds 


Got الطُريق باتجّاه‎ Ib فرَگضت‎ was YE من‎ Tas 193) Sas Dorie, 
e it بلشاطي.‎ Bde) otek ES, dé as مق الْجَزِيرَة‎ sil 
SES التي‎ ya لوال اكد كاه تاه هم على تفس‎ 
Auer وجود آخیاء.‎ Ass عَرَفتُ‎ > grin > قشاق‎ de e oo ali 

Be STEGE SENT‏ سَفيتة. و هَذَا الظّلام, all,‏ 5 جزيرتي. 


روینسون کروزو 


وَانْتَحَيْتُ: «آه و daly LS‏ منْهُمْ S528 ás Lg dads‏ بِالْوحْدَة في هَذِهِ ln‏ 
RT CHIL‏ ممّا شَعَرْتُ بها dig‏ ما 25 تمن Es pill‏ عَامًا التي LAS‏ بمُفرَدِي. 

ot oe La ja وقتئذ‎ SEAS il الْوَحِيدُ‎ ER N 

TES Gg ás shill من‎ sl وَمَعْرقَة إمْكَانِيّة جَمْع‎ 


2 
32 09% ع 


ais! | رید‎ ot a das all كان‎ le JN LA AS : SS 
ÓN لتیار لاخ‎ 

ما إن E‏ من الْقارب» سَمِعْتٌ alle Es ai UK‏ وقفز مُبَاشَرَةَ في قاربي, 
a A 585‏ نشف تفاعنا: وَوَجَدْ 9 sae ofl adh ١‏ من رك deat‏ 
ee ee‏ 
الشرّاب وَبَعْض الْبَارُودٍ. وَحَيْتْ إِنَّ السَّفِينَةٌ ESE‏ غير مد" مُستَقرّة Sled GLY! Je‏ بش dé zu‏ 
gh RE‏ على قاربي الصغير. 

Gis تفل الحفولة إل‎ Bast إل‎ ALES من‎ ach all 32 alias 
Gale ¿E رة بكُنُوز‎ ECN Be ee Al oly 
Es ol SS oli % pil, ى الر حاكات المملوةة‎ thes ade fe is) situ 
طندوى اكز‎ y dios LAS پالغلوی»‎ bolas 3 381 3535 ds ¿E بالفغل.‎ di 
15355 dill bo uk یاس‎ on fe GA الخد صُنْدُوقٍ‎ eG eae tes 


بچوار 1S Ge S55‏ 2858 الث من هذه الدَروَات الْجَدِيدَة في کهفی, کی Sad‏ 


ac 
3 o 


oro 
o 


18 a من‎ E LE بهذه‎ Er 4 
de الْمَكَانَ‎ say 3325 كَانَتْء‎ LX BLS Sikes وشربت کل المشرویات الْمُسْكرَة‎ 
ليرافقني. ا سکراق»‎ KONE ik gal إن‎ G3) Gia) Gs Bs Zus کل‎ fal 
وبارعا.‎ baie is; 585 

dE yen Sy dl ón! eL سرغان مَا اختفلت‎ adil وَيَعْدَ تَحَطّم‎ 
Sige SIR „Si RR BAER a ls y Set Ye 335 oa 
WS sll من‎ ac أقضي‎ SI st وَالنَّجَاحَاتٍِ الكثيرة.‎ GLEN من الْعَمَلِ‎ Shan 


YA 


qe لاني ئ‎ ee INI علي‎ An Las وُجُودِيء‎ al JA يَكْتَشْفَ‎ ST منْ‎ 


Ei لي أن توك‎ HS ESF hall S85 قذ آن‎ GI تفيي‎ E ió 


of م2‎ 394 Sor 


dal ِلْهُرُوبٍ. وَكَانَ‎ Li 3 ct; لْمْمْطِنَ بِأَكْمَلِهِ 155 الْعَامَ‎ awsall a5 
JE إطلاعي‎ sa qt شلام‎ 413] Salas gl ERA 
£35338) Se ga سَبِيلٍ‎ 


o 


es صَدَاقَاتِ‎ Gl nis] Js 958) سَيَْجَحٌ‎ Je 


۷۷ 


روبنسون يقابل «جمعة» 


مت موی کرد عل آن Capt‏ لت عن saad‏ ات صباح. A‏ يوار BAG‏ 


الخارج as‏ أ cf‏ ن أَكْتَشْفَ ÓN‏ قد JA Ste‏ 1852511 وَكَانُوا ¿ya‏ في دات otal‏ 


US‏ فَعَلُوا JA‏ بضع سِنِينَ. SUES‏ $56 خی مهم Aa‏ من dE‏ بدو 

585 مَعَهُمْ glist‏ مشکیتان ميان بحبّال مصنوعة من نَبَاتِ الْكَرْمَة وَيَدَا 
agile‏ الت الشدید. 25531 جیتها Jal sá‏ في إِقَامَةِ صداقات as‏ مَؤْلَاءِ SESH‏ 
الْمُخيفِينَ. 585 ن ds BES Oa e a‏ منهم! ES‏ يُصْدِرُونَ الْكَثِيرَ من al‏ 
الغريبة. Bl es als‏ بطزج 56 LEÍ fee Sl‏ ِيَدَيْهِ. وَيَعْدَمَا رآه رَفيقة 
SQ) GAN AÑ 585‏ فَوْصَةٌ MA grils 9 ae‏ کان برض das e de Epil‏ 


va Gh‏ من قبل في حَیاتی! ESE‏ رك ما bd‏ حَوَّلَ USI‏ !4065 رَاكضًا 


نحوي 

N سَوف یجدوننی‎ GIG قلبي يتوقف» وَدَانَ في عقلی: «هذه هی‎ sg 
وَسَيُؤْدُونَنِي.»‎ 

A او ی ای کی وی‎ re 


Edd وانتظزث‎ acl o المشکین.‎ FATE يمُسَاعَدَةٍ‎ (gyal حَسَمْتٌ‎ 
5 az o بخفة‎ SEE بجواري.‎ eo Sil جَرَى‎ ua 
ll di e o الْإِمْسَاكَ‎ SEN JES حاول‎ LAS y 


IR 365 sl IA: 


۳ 


روینسون کروزو 


da لقا یت‎ Yo 1 َیْمَا لا‎ es 


aaa JS‏ مرع Als Sy oe‏ لَهُ: «ساعذني URLS‏ كن لا 

tak Fe‏ على oc sl‏ با لم َه SS‏ بَعْدَه ما فک كوه میاه هن 
الْحِبَالٍ J a‏ الرّجُلَيْنء iii Lead‏ تفس ES‏ الْحِبَالِ E As‏ 
Ss‏ الْحَرَگة Ab gb she!‏ جدًا! 

فلت که le eas‏ الیش هن متا 

‚ab as LA یر‎ dl 265 ¿TULA گهفي. وَيَعْدَمَا‎ Y ES رٿ‎ 
وَالْجُوع.‎ bd GE فا في‎ sl 

۱ salia; 

‚il, se 


وه و دو 


که تون اد عون es) flea‏ | في el ls‏ یوم aaa‏ 


5 


—n 


- AA 


تسم الرّجْل لي u‏ پراسه Ep‏ ال صَدْري قائلا: «اشمي ea‏ روبنسون 
کروزو.» 

WE كيرا وماتلا. فضجکث‎ USE جمعة‎ GILT من منم تفسه.‎ Kas Bla; 
KSI BUSS كُنْتْ أذ‎ all حصيرة نوم من‎ Al «ls مُتْعَبٌ‎ aS وقلث له: «لا‎ 
لا تغفو قلیلا؟»‎ a ¿jp لَهُ:‎ Slag 

سم لي جمعةء Bie‏ تما slab Eins La‏ إلى الْحَصِيرَة ds‏ ی دود 


en بالرْغُم‎ ágil Galil 455 al مكلت هناك‎ 


< 
of 


وعدّم فهمي له Gi ay‏ من SÓN‏ | و قن قحم il BIS‏ رَگانَ جمعة 
ds‏ طویل القافة Al‏ وکام له Estás Ausb 52d‏ یناب فل کیره وكان ests‏ 


ماپس من اللي 58 GAS‏ لکته لَمْ يَكْنْ SSN sits‏ مڎي. 
iss JEN SÍ 35‏ الكهفِ eich‏ هي Sis‏ جمعة La‏ رال Ga‏ 


Bagall في‎ O83 أنه لم هد‎ x ee 
على تنو لد‎ i os Oe الإطلاي. ۽ لت بج لد من‎ See 


الفصل السادس والعشرون 


ابا مع صدیق 


ما و و “Ee‏ 


ds Kaye Us Ea des Ea SIÓN سَنَوَاتِ‎ ps فصي كا‎ 
Singhal RAED یَعودُواء وف‎ al GS 8523511 الاح تَسْتَطْلِعٌ‎ RAED ففي‎ 
lish یت یه ما في‎ ach بالْمَحَاصِيلٍ أذ‎ as في الْمؤْدعةٍ أو‎ dass 

slike £8 فيه‎ ds 1365) sl EAN el; عَشَاءَنًا‎ di lacht 
جمعة معي فَحَسْبُ‎ dy وجیذا.‎ sis SUG SL فها هُوَ الْقَدَرُ قد‎ 


2:09. 109.39 of o هم هو‎ os Bo, جر ار‎ 


Luk SK‏ بالتخفیف Ge‏ 9¿ من أن ites‏ لخد ast;‏ وحود با تحن sa‏ مَعَا 


1۱ 


ESTAS alas مما‎ sl Jah Se تفستًا‎ al all GRE كان مقر من د‎ 


990509 o 


TS 5 جمعة نله ثيا خلال هَذَا الوَقت:‎ Sis الْهُرُوبٍ.‎ a i 
ibe de üble: Bs Jas Sable إلى‎ ¿is ¿Jas منًا؟‎ sell 
واستطاع‎ ۳ als Ao وَإِيمَاءَة‎ Ulan! في‎ e e كَانَتْ‎ EY وف‎ 


SE لوطنك.‎ GL «كَيْفَ لا ثُرِيدُ‎ cas 

By -‏ رَمَن as‏ ترکث مَنْي sie E8858‏ ن او الغالم: ity Ge ued AS‏ 
ول برد لي لاب ون في طريقي Y u, AÑ‏ عظيمة حِينَ أَمْسَكَ بي JÁ‏ 
«aus eal Saat ai 85354‏ 


sd 35 ¢ by — 
Sol SST جزيزتي.‎ ús, بالفغل.‎ nó sata ein قال:‎ 6S جمعة لدقيقّة‎ SG 
in GELS GAG acs في‎ deal ها 65 وأجث‎ Stall Z كل‎ 


روینسون کروزو 


oÉ- 


cack‏ لَه Esto Sá) SEG‏ ترید البقَاء؟» 
A las - 397‏ رت oF SINATRA RAN‏ 
وانقفر ds‏ عن ابْتِسَامَةِ 4 عريضة ¿Jl‏ «پالطبع )35 ذلك! فهده فرصه العمرء ان 


أخظى بهذه الْمُعَامَرَة!» 
A‏ لَه: NSE kin,‏ انْتَهَى بي Se Gl‏ 5 رة RES [E‏ 


«LE Sy phe de ASI Ls هُنَا‎ Assia TEES AA AS وَطَنِي‎ 3855 


يت ساعاب Gat „sel‏ لجمعة عَنْ ‚aldi O‏ ف ات 


ssi SK BK وَعَنْ‎ asilo وَعَنْ‎ lis وَأَخْبَرَنِي هو عَنْ‎ a ae وَعَنْ‎ 


ن مَسقط 


Zoe 


be بالرْعُم‎ Ark KES lead تیا وليوك یا‎ Lo pad على الْجَرِيرَة التي‎ 
صدیقان.‎ Je E شديدَة الاختلاف.‎ ¿sul 3 (als 


5 


lisa Gee ets Si E 


ke‏ رو و 
1۳ 


pes las GE‏ ود 
اثق أن کل شيء caló‏ 


- oz 


Gall انْتَهَى به‎ GS 8 Ge (K a el Gil 
cs من في آفگارو عَنْ‎ S هناء وغرق‎ 

¿Las‏ جمعة: Yay‏ حَدَتَ أن انْجَرَفَ GI‏ من قَوْمِكَ في الْبَحْرِ بقواربهم؟» 

SE علی ما يرام‎ ee ول‎ Gall gs a ORI أَجَابَ: بل لا‎ 
SGI في‎ os 

في الْبدَايّة لم أَفْهَمْ مَقَصِدَهُ. 
آورینوکو الْعَظِيمَ soe Ss‏ قَريبة Ge‏ ترينيداد. 

اشرت إلى لخيّتي وَسَألته: «هَل رَأيْتَ JK,‏ كَذيرِينَ مثلي من SO‏ 

5 جمعة في Qe laa 483i) SI‏ مَگان ques‏ عل الب ب 5 GS‏ عن 
قومي. Laks‏ كثيرًا عَنْ هناء يُوجَدُ رجال Ab‏ رال Bali er Tg (Ab‏ 
ae‏ بالضبّط «Jet‏ 

¿e ze بمقذورتا نَحْنُ أَنْ‎ SF GES کلماث جمعة حَمَاسَتِي وَقث لَهُ: «مَلْ‎ Ci 
بقاربي الصّغير؟»‎ SES J) Ga 


we 


o - 77-0 


ss A all Wü في‎ Ja» وانخفضت مَعْتَويّاتي» وَقَالَ:‎ Las id, FA 


z 
A 


«0985.35 eae قارپ گبيرء في‎ SI قارپ‎ 3 say ss 


AY 


BN‏ مَعَ دیق 


ee ee ee een 
le من عشرین‎ ET EL مره‎ USE Jul لم‎ gis Golds LS كما و‎ Y skis 
ES ‚Ja Be مَگان جَزِيرَتِي‎ ¿e ña Gals shal] ¿Es de 883 GO 356 
َة لوطّني.‎ sch في‎ Ja ES وَحِيدَاء وَگانَ‎ 
أَنَا وجمعة لمَسَافة‎ Eu الْجَفَافِه‎ pugs ILE َة بَعْدَ الظَهِيرَة‎ 
aña pai As ذَاتَ‎ Sth, Ske نزول إلى الشاطی‎ Ash 
Kola ión ab db Was LASSE الي‎ da 

N ری‎ rer و‎ ole وَأَحَدَ‎ al sb لفترة‎ Heil) GU فض جمعة‎ 
238 Sie وقال: «لَقَدْ رَأَيْتْ سَفِينَةٌ‎ al e ثم وضع يَدَهُ‎ ahs de SY Gs Gl 
روينسون.»‎ GS Ge 

انتفشث جدّا لسَمَاع هَذَا الگلام, فَسَأَلتَهُ: «مَادّا تَعْنِي؟» 


۱ 
3 
3 
fC 
“E 


o% رو‎ 


نْ أريّة أجُرَاءَ Grill‏ 


ea u‏ و 7 e A‏ 8 حمر« PA AA A‏ ع 
5 11 اجه Pl‏ قم لحري كان ذلك pea poro‏ عبط 


dhe‏ عفر رَجْلَا JE‏ جزيوتي» وَاسْثَمَرٌ جمعة في Jer es FI SH Gd‏ لا 


Lomo 


nd - 


يَرَالُونَ هُنَاكَ يَعيشُونَ JE‏ 5254 بالْقزب من ioe‏ 
Si‏ لَه: «لا بْدَّ Ju agi‏ گائوا Bas gis de‏ التي شهدتها بَعْدَ 


2 


oti fan المع‎ cl عم عن سكاعي‎ Kail ثم‎ alas 
usó 5a Gog ما‎ K إلى الشاطی.‎ ds „El انقشاع‎ Ge [Sty وَاسْتَطْرَدْتُ:‎ 


3 63 49 07 رو مه و 


ee an cena ee 

los‏ في E ist ¿ás‏ کلاتا is‏ في أَفْكَارهِ. وَكَانَتْ 
َم أن آي FE‏ بضييقي إل ما بغ العشاء 

Els‏ لجمعة قاطا آمري: «عَلَيْنَا 33531 إلى جَز 


امه 


3 


جر 


AY 


الفصل السابع والعشرون 


ES‏ في JEL‏ قارب ss‏ الْجَزِيرَة؛ UWE‏ اللَدَانِ OS BUGS‏ ذَوَيْ تفع 
ss) alos e 038 is‏ لقاربي Si JAW‏ يرال tad fe E‏ في 
‚ul a‏ 


se وم‎ 


¿a‏ جمعة دات صَبَاح AN‏ بامگانك مُسَاعَدَ 
as ols‏ & ستوات؟» 
RE: sí Gs Se Si = Eee‏ 
de‏ تغليمي؛ یش ASS‏ يا روینسون؟ 
Ss Las Galas lala, AEE‏ تَسْتَطِيعٌ بِنَاءَ قارب Su LS ús‏ به J)‏ 


E 


sss Gl aN) Gabi‏ أَلْوَاحَ ás Glas ¿ul 55 ASN‏ 585 ال 
ر» و x) E‏ 
GLI puss Spb Chass edo EE LG ss figs‏ که بلا asi‏ 3 نم 


els‏ 5 انهاءِ Jal‏ في اْقارپ با کل Gases‏ لِرَخْرَ كد ته SEAS GLE‏ المَاء. 
de‏ قط sa hs‏ من ی أن طا قرب je‏ صفحة الا JBL‏ مروا 


Gele ان َّ باستطاعیتا اسْتِخْدَامَ مَجَادِيفنَا‎ GG جمعة‎ E 


2 
و عم 


HS gay‏ فگان GH‏ فكْرّة اف dace abi Laks‏ 8 أزز HS‏ کي تَسْتَحْدِمَهَا 
Las‏ . جلشث Shag‏ جمیع oh‏ الم الي اختفظث بها على مَدَى 03 لسوت 
وَوَضَعْنَا الصَّارِيَ da ze Ei a;‏ 15,55 3 


o - 


3 
بحرت 


روینسون کروزو 


= 
ae 
Q 
1 
7 
© 


ار Sale‏ کیت یج TE‏ 


02 5 


۱ 5 Sal في‎ ES كَيْفَ‎ Ly ps ختی عَرَفَ جمعة‎ ata 


Boece 1 


3% ذلك اضر | YES‏ في مَنزلنا في الْموّسم Sab Glas 65515 hall‏ 
si A‏ حزضا pie‏ لمكب من dig‏ الب من sisi‏ 5 


وا ی ge‏ گبيرَة گامَة لِتَكُونَ 
ae‏ وان کل ما و 3 كشن الط 


z Bee‏ 02 ور 


- 23 E 


Sale FERIEN San‏ تب پاراي Ls‏ گم بح 


يا ری في وطني. هَل EN‏ مَزرعتي مَوْجُودَةٌ؟ هَل لا یرال Ja Saal sá JE al‏ 


ig Y hall قطرّات‎ dhe جات عَقلي‎ G6 SKN ods E لِلْوَطَن؟‎ e 
Ges 2 | سوّى شطع‎ 55h 


۸1 


الفصل الثامن والعشرون 


Pepe are ger) 


JH GK Khe SIS oS‏ ی مت مام عديتة. eis;‏ تا وجمعة في الاغداد 
li SS Ile Ja GSE GE Diy,‏ في تزتیب Als o es‏ 3 


zo. 


سوی SE‏ من توافر الْغذَاءِ الكافي free‏ 

cal GARG وتجْمیم‎ GALI Jl J] في الاب‎ GLE Jay جمعة:‎ Sila; 
نا‎ 

cbt‏ «عی الاطلاق. سَأَذْمَبُ de‏ فوري.» 

Ppa 585 Mele الطریق ق‎ JE يَجِْي‎ Bien Bs سَاعَة واجدة‎ ga IS وم‎ 
مَرْكُبٌ!»‎ Ia C852 Logs أقبل بسزعة.‎ N «روینسون!‎ 


220 


SR وَأَلْكَيْتْ بوَاحدّة لجمعةء‎ UN Ge بندقیک قيتين وَأَنَا في طريقي خارجّا‎ EL 
35584 553 53 وهی‎ Estoy رابنا فين‎ soñe clade; ¿ul GN J 
فاعلی؟»‎ Ags وَهَمَسَ لي جمعة: «مَادًا‎ 
لَيْسَ طریق تَجَارة‎ lg Lo * CS asín ¿sí «soil EAN ct 
cs GSE L1G o آَز سَفِينَةٌ‎ aly مختاد؛‎ 


wees 


Espoli ارجا‎ de مجْمُوعَةٌ‎ 555 Sts پمزساتها على الاي‎ Haat oil 
ab Bids وَأَقَدَامُهُمْ‎ Aga إلى الشاطي. وکاتث‎ ió ری من‎ BMG gd ¿E 
في جين ذَهَبُوا هُمْ‎ ele بلا غذاء ولا‎ well الْمسَاکی في حَرارة‎ GLH ea A ترك‎ 


لِيَسْتَحْشْفُوا الْجَريرَةَ 


روبنسون کروزو 

]358 لجمعة Bl‏ يَتْبَعَنِيء obi, GS‏ هبُوطا Geb! JE‏ ال al‏ وحن 
Selah übe aid: las‏ لوحال ونیم من هم tals‏ ۳۹ 

ass aa! 3‏ ازتباك als‏ يُجِيبُونِي JE‏ الإطلاق. ¿ فلا ید 
God‏ الْغَرَابَةِ bas ols Spd shale cag)‏ م pal‏ 

ENT.‏ هم Le‏ آنا هذا Pete rapa con den‏ مد a‏ وپاشتخدام 
ku‏ قطع قيُو 2 َيُودَهُمْ. ویتکا PAIS‏ شرح لَنَا dai‏ الرّجَالٍ: JU Gh‏ هَذِهِ Gaal‏ 
Aukall‏ وقد ike JE SE‏ 358 فَقَرّرَ As‏ السّفينَة الإيْحَارَ 5 حارج الْمَسَار الْمُحَدَّدِ 
وَمَكَذَا «La Li‏ 

a de SENG GS SÍ Gale de pty (LS, rag Sls‏ قل SI‏ يَعُودُوا.”ء 

¿il Gi AL, -‏ والش, Li‏ هذّان الرَجُلان «gib Legs‏ 5358 وَبَاس.» 


| 
۶ 
2۶ 1 
ان 


pee‏ بدا 


Gh —‏ روبنسون كروزوء 1385 جمعة.» 


AA 


الفصل التاسع والعشرون 


Be AS خوك‎ E ل‎ es 
د المع و إن‎ One ae SS دون مقدمات.‎ 


AU القنظان ن بقصْته بتفاصیل )8 ون‎ Gaal نی‎ FS اللي‎ Gil Je پأمان‎ Gale 
Legs الْمَشَاكلٍ لین ن المشکین.‎ ques في خذوب‎ US م مَنْ‎ las bis olds 51 5 


Baas‏ و 


egy EMS ball os! tag‏ با وَاسْتَطْرَنَ Assi‏ بقوله إِنَّ الح 
الک هو ما أَبْقَاهُمْ على قَيْدٍ dió OS LAG ul‏ مَاهِرَيْن؛ gs‏ في dha!‏ لا 
يَدْرِيّان neds Lie Kö‏ 

Kir E‏ ما شتل as‏ هو الد وَلَيْسَ SA dala‏ َو sus‏ باقي 
Es «JSN‏ ما JUN a lis‏ 

dl إلى إِخْلَاصِهمْ‎ US, ab أَنْ يَعُودَ‎ ds إِذَا گانَ‎ ke والش‎ ¿a Sí 
«aL, su 

ol بلا‎ Al تقد ۹ 552 بوجو دهم في‎ Li سَيَفعَلُونَ‎ isl Js, = 
lo Zu 


7 
5ه و ee ged‏ ني أذ 3 ER‏ رز و 


13: 


2۵ 


Ja Al JE 35 تغليماتي وَتَدَعْنِي أَقَوْدُكَ في هَذْهِ الْمَعْرَگة؟‎ ats a 
برفقتك؟»‎ Gail وجمعة ود إلى‎ Gl iis dal 

وَاقَقَ الْقَبْطَانُ Jui ¿do‏ وَجَلَسْنَا نَحْنُ الْحَمْسَةُ لفترة thyb‏ وابتکزتا Ls‏ 
مُحْكَمَةٌ WES GG‏ ما ges a am‏ ن الْوَقتَ hills‏ فَحَسْبُ ب لتذبیر خطَطهح. وَاتََقَ 


روبنسون کروزو 

Gas J بَعْدَ لاطمتان ن‎ gts Lal جح‎ 0 ee Ue 
Us ssl JEW Gab م‎ are 

SEN, go أختفظ ببَاقي‎ dis > «all لگهفي عاض‎ ESE Ll 
بخفة‎ dial os ESE] تخا‎ site van Eo ds 13 
و د‎ pla Lil delo £ مُنْتَشْرِينَ‎ JE کل‎ ii bis ae لِتَعودَ إلى‎ salts 
الْبَعْضُ في الشّمْسس وکشب.‎ 3855 „EN NE eae بعضیم‎ 

JSN Ghz‏ وَعَدَدْتَ J)‏ $ 3 بأصابعي > كُمَّ Gabi‏ التَارَ منْ Gast‏ في الْهَوَاء 
في تفس اوقت aly (ragt eres JS 5 pert‏ 155.45 مادا يَفعَلُونَ! 

leaves ak 5 ÓN ن نطلق‎ FOSS ES Lgl sui (yall, 56 وَصِحْتٌ‎ 


So. 


YE‏ صوت OSG‏ وَصَخَبِ ón ml‏ الشگاکین. والسْیوف. Ge JN‏ ازتطامهّا 


3 
۲ 
a 


وَاسْتَدَرْتُ للْقَبْطَان SES ay si Allg‏ ن thas fe A‏ یا قَبْطَانُ 
والش؟» فَأَشَارَ الْقَبْطَا نْ koh‏ إل só olds‏ في وشط ] 

a ls‏ مت ان » 1555 في OS) Shall GE a aa‏ جمعة گا 
تریغا Ley‏ يفي لإيقافهمًا. HE‏ ع al‏ باکر ESTER | As ga‏ 

‚alas‏ «بشرعة! |e oer‏ فد سور كان ta‏ پاشتخدام بَعْض 
eg Jl!‏ الْكَرْمَةِ 

- «جمعة. Ls doi gg Gaelic SE E‏ براسه Lily‏ إلى باس 
و ¿ لیساعداه. 

Ly لَهُمْ‎ JUS aL, gs عَنْ مَرْمَى السَّمْع تَحَدَّتَ الْقَبْطَانُ‎ Lens! 13503 
وهم ي‎ Uses فطاطتوا‎ eal 5 SGA SK 5 ath pice winks Ja va 
pl بر كل واجد مهم قطان وال‎ st; الرَجُلِ الصالح.‎ Is She BUS de خزي‎ 


۳ Er 
- Ile 


ته. وَاعْتَدَرَ الكثيرُونَ wail Le‏ وَقَالُوا BS ¿e Bibs Gun ii IE AG‏ مَا 


Cr 


بتقیید الْوَعْدَيْنِ bhp‏ كرفي ان بالط تن و فان tas‏ 


Ges du جزيرتي,‎ de dy في‎ ls otha Sud Er dish tus 
الكذِير بمفزیی!‎ Slee ON gt يَسَعْهُ‎ e Ll af sg de 
شَيْءٍ‎ E وجمعة بضع سَاعَاتٍ لَِڏْم‎ Ul Shad Sell على‎ ga ود قضاء‎ 
e e ن لَدَيْهِ الک منَ‎ | Sunsail Stas في الرّخْلَةِ الْبَحْريّة إلى انجلترا.‎ BES 
AGI gs من‎ USUI میاه الشزب الث مق‎ AK AE ás السَفيتة بالفغل,‎ 
وَكَانَا‎ Mas تظیفا وَينْطَالًا‎ Lena’ القنطان الطب‎ ile م‎ Saga als , Jot ds 0 


ان فقذ لت سنقاب he ol‏ ملاس من جلي را 
Silos‏ جمعة وَنَحْنْ y‏ متعتتا: ay‏ أَنْتَ وَاثق E‏ لا 358 الْعَوْدَةَ bs‏ إلى 


عانلیك؟ 

Al sal sus رید‎ el > us «روینسون, آنا 3555 مُنْدُ من‎ : eli 
dica الْعْظْمَىء ولن َفوّت هَذْهِ‎ SERIE FE الْفْرْصَةٌ‎ Gal 

Si‏ له: gh‏ یا جمعة! Sl‏ سَعِيدٌ جدًا لِسَمَاعِي ly‏ سأي E gas‏ يَكُونَ الَْا 
o ۱ ١ ESA‏ 

cb سوی‎ GH pl Es شا مُسْتَعدّة للرّحِيلِ‎ Si rd والش‎ Si J 
vall „as الْمُقَيدَيْنِ في‎ on 525 قَيْلَ زحیلتا؛‎ días Ye GW واحد فقط‎ 
بالطّهي.‎ 

UN je ¿as gists as tally J) لت لهما: «لَدَيْكُمَا خَيّارَان: الْعَوْدَةُ‎ 
ds هذه‎ fe Ga ببَْمَة الْخِيّائّة أو الْبَقَاءُ‎ ES) عَلَيْكُمَا عُقَوبَةٌ‎ os SES 
BGAN قَيْدٍ‎ Je pi قَصَارَى جُهْدِكُمَا‎ Js 

aS abil إلى‎ USE أَنَّ‎ pls GW ال بَعْضء فَقَدْ‎ gas a تَظَرَ‎ 


ke be‏ وه مره و 08 رور 


Lau | ففککت‎ ian تلا‎ Lagos Gon كلا‎ Elo ze لا تا‎ 


cof 


وَأَقَدَامَهُمًا e895‏ لَهُمَا ja‏ مياه Gaels sag jl‏ ین يجان مُحَيّمي» »> وکیف (ads‏ 


E 


۹۱ 


روینسون کروزو 


de WEST yes de واجیهاد. بو تعیسین‎ do كملا‎ I 5.580) یه على‎ 
GSN قَید‎ fe SB Jl 
«elt هَذَا‎ JE ak Bear الْجَزِيرَ‎ ojá, segs als 


-s22 Ae -- 


e في‎ Saal is وَنَظَرْتٌ‎ a الْوَدَاع هذه‎ Sus Es 
oii Je sl hd مَوْطِنَا‎ te ا در الْحَزيرَة. وَأَضْحَى‎ A نب‎ 
الْحَضَارَة وَأَرَدْتُ الْعَوْدَةَ لوطني.‎ dy Gad al Y الْأَرْجَاتَ‎ eke al asızı 


۹۲ 


الفصل الثلائون 


ba gall‏ إلى الوطن 


A‏ بجمعة ام Jl‏ ورلن ل الشاطي ع S255 dé 58; Ls‏ بالفغل 
الَْشْيَاءَ ui‏ التي ale de ae > WET S35)‏ الْمَاعز AGUS 5515 ¿os‏ 
ai‏ وبالتأکید AR‏ التي Adios gle Ese‏ بها مُنْدُ alió ois E‏ 
سَتَکون ال ات تفع pk‏ 

ssh G33‏ في HN Sms Ge pid pie ul‏ بَعْدَ Ga pies Kali‏ عَا 
وَشَهْرَيْنِ وَتِسْعَةٌ Agile dh de Legh phe‏ لول ssi‏ من الْعَام «¿ÓN‏ وَصَلْنَا J}‏ 


o 


JE cl مقدان التغيير‎ Sao Ic شوارع‎ dd كنت‎ ás ds 


> 


o 


Ex 


vw 


of o 


LN Ets :شارت اک‎ ds الْخَمْس فا‎ „iss 

BGAN نْ يَكُونَا على قند‎ 1. al ستوات. وك كمايق‎ a as فق‎ E ui 
الوا‎ de JE GL على حَسَارَتِهِمَا‎ bis ¿sí 

Usual SE 383 الْيَرَازِيلٍ.‎ J za Sá الْوَقتِ في يُورْكَ‎ as بَعْدَ قضاء‎ 


GA sede de ts CA‏ هل لا یرال شرگائي عَلَى قَيْد das BGAN‏ مَرْرَعْتِي لا تال 


: as ass ای‎ 3 fies Aa انا و جمعة في‎ Er iiss 


مد ع کا 2 


3185 sil si JE are y کات‎ as E صديقي‎ > nal 1 kalı RER 


Gi 


قد )5135 ثَرَاءَ من ¿Le‏ مَرْرَعَتَيْنَاه وَحِينَ وَصَلْتْ GI‏ وجمعة إلى «ab Lie‏ فوجی جدًا 


\ 


روبنسون کروزو 

تعس ع مگ A‏ هو مه لا سس ره Bora‏ مور چە ee‏ 232 8 
لرویتی؛ حتی انه لم يَتعرّف Ye‏ في البدایة! واستعدت مزرعتی وجنیت ریخا Indy‏ جين 
OF wa o 4 ok‏ 

بغتها بَعْدَ بضعة آشهر. 

salz فقذ تقث إِلَ الحََاة‎ dls] في تنفیذ خطط الْعَوْدَةِ إلى‎ Lat OIG 

a ا‎ ae ug 30 oz ۳ ی‎ a فو ورگ‎ 

il‏ التى آرادها لي أبى من Ja‏ منذ oda US‏ الستوّات؛ Y‏ 685 من شروعى في 


% 


mere O رحد رك ورم امي 2° 2342 و وه 3 ا رت‎ es 
وقبل زمن من قضاء ما يقارب عمري كله حَبيسًا على جزيرة مَهجورّة. ولعلي‎ elie 


Gi Gale أَرَادَهَا آبي لي. لَكِنْ‎ sd, في 36558 - لاشتفتاغ‎ N 
a 3131 هی‎ ah الْمَُامَرَاتٌء یا صدقائی‎ NT وجمعة الْعَوْدَةَ إِلَ‎ 
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